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Kiitimme sinua Innotek®-tuotteen valinnasta. Tuotteittemme jatkuvalla kéytéllé saat paremmin SUOM
kayttéytyvén koiran lyhyemméssé ajassa muihin koulutusvélineisiin verrattuna. Jos sinulla on

kysyttéivéid, ota yhteys asiakaspalvelukeskukseen. Katso téydellinen luettelo asiakaspalvelukeskuksiemme
puhelinnumeroista osoitteessa www.innotek.net.

Saadaksesi parhaan takuusuojan rekisterdi tuotteesi 30 péivéin aikana osoitteessa www.innotek.net.
Rekistersitymdilld ja sailyttémallé ostokuitin saat tuotteellesi téiyden takuun ja jos sinun tarvitsee soittaa
asiakaspalvelukeskukseen, voimme auttaa sinua nopeammin. Mikd férkeintd, Innotek® ei koskaan anna tai
myy henkild- ja yhteystietojasi kenellek&an.

KAYTTOOPAS

Onnittelut! Olet nyt vedenpitévén, kauko-ohjauksella varustetun, koirasi koulutukseen suunnitellun Innotek®
Spray Commander® -koulutusérjestelmén omistaja. Uutta Innotek® Spray Commander® spray etékoulutinta
voidaan kéyttad keskeyttdméédn kaikkia koirasi ei toivottuja kéyttéytymisia, kuten pois- ja perdsséjuoksu,
esineiden tai ruoan varastaminen, kaivaminen, hyppiminen vieraiden péadlle jne. Témé jérjestelmé parantaa
ja vahvistaa koiranomistajan suhdetta koiraan, koska koira liittéé korjauksen toimintaan, ei omistajaan.
Jarjestelmén avulla voit suunnata koirasi huomion ja kéyttaytymisen muudlle ja edistéa samalla tervetts
tunnetilaa. Tassd kéyttdoppaassa on kaikki tarvittavat tiedot maksimoimaan uuden Innotek® Spray
Commander® spray efékouluttajan tehokkuus.

Laitteen toiminta

Innotek® Spray Commander® spray etdkoulutin kéyttéié kauko-ohjausta ja vaaratonta spraykaulusta
suunfaamaan uudestaan keskittymiseltéén héiriintyneen tai huonosti kéyttéytyvén koiran huomion. Témé
pétee myds koiraan, joka on oppinut, ettd fottelevaisuus on vaihtoehtoista. Laite voidaan aktivoida enintédén
85 m:n etdisyydeltd. Kahden ei halutun kéyttéytymisen keskeyttévén spraytason lissksi Innotek® Spray
Commander® spray eftkoulutin siséltéd myds dénisignaalin positiivista vahvistusta varten. Voit kéyttad sité
imoituksiin koirallesi aina, kun koirasi kéyttéytyminen on hyvéksyttévéa. Aanestd tulee palkinto koirallesi.

Témé innovatiivinen jérjestelméd ei aiheuta mitdén sivuvaikutuksia (pelkoa, kipua).

PAKKAUKSEN SISALTO

¢ Vedenpitdvé spraylaite * Tslkki tahraamatonta, hypo-allergeenista sprayté
* Kauko-ohjain * Kaksi 6 voltin alkaliparistoa

* Sadadettéva kaulus * Kayttsopas

VALMISTELU

Kaulapannan saéts spraylaitteeseen

1. Irrota pidin mustasta pannasta (A). Tydnnd musta panta (B) spraylaitteen (C) lenkkien lépi. Laita
pidin takaisin paikalleen pantaan (D). Pitimen kdyrén puolen tulee osoittaa sisdénpéin.
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2. Tyénnd pannan vapaa p&d solien (A) hahloon takapuolelta etupuolelle. Kierrd sitten pannan
vapaa p&d ulkopuolen hahlon (B) lépi etupuolelta takapuolelle. Vapaan péén tulee nyt roikkua
ulkopuolella, laita p&é sitten pitimeen (C). Kun olet suorittanut tdmén vaiheen, kokoonpantu panta
ndyttdd kuvan (D) mukaiselta.

€ s

S&ada pannan istuvuus tavallisen pannan tavoin. Sinun tulisi olla helppoa tyéntééd kaksi sormea
koiran kaulan ja laitteen (A) véliin. Ehdotamme, ettd tarkistat pannan hyvén
istuvuuden saénnéllisesti.

Ilmoitus: jos néitd ohjeita ei noudateta oikein, solki voidaan vetdd helposti pois
pannasta. Témd voi johtaa pannan hévidmiseen tai vaurioitumiseen.

Anna koirasi tottua laitteeseen, ennen kuin aloitat sen varsinaisen kéytén.
Ehdotamme, ettd annat koirasi pitdé spraylaitetta 4 - 5 p&ivad, ennen kuin
asennat paristot ja t&ytdt laitteen. Ehdotamme my@ds, ettd poistat ja laitat pannan vudestaan
paikalleen saénnéllisesti néiden péivien aikana.

Laitteen tdytto

1. Aseta laite tasaiselle pinnalle téyttéventtiili ylspain. Ravista spraytélkkia
ennen sen kayttda.

2. Pida telkkia ylésalaisin ja laita sen aerosolikérki tayttéventtiiliin — syvin kolo
(A) - paina sitten voimakkaasti alaspéin 10 sekunnin ajan (B). Poista paine
ja paina edelleen alaspdin toiset 10 sekuntia ja irrota sitten t&lkki.

limoitus: jos spray karkaa yrittéessési tayttad laitetta, liséd téyttstslkin
painetta alaspéin, jotta saat paremman fiivistyksen. Laitetta ei voi
ylitéyttad. Laitteen ollessa téysin t&ynné kaasua tulisi olla laitteessa
riittévasti 18 - 23 suihkeeseen.

www.innotek.net o8o



Pariston asennus

1. Spraylaite: Laita kolikko paristokotelon kannen uraan ja k&énné auki asentoon (A). Poista kansi
(B) ja laita paikalleen yksi 6 voltin paristo positiivinen napa siséénpdin laitteeseen (C). Laita kansi
takaisin paikalleen. Kaénna kansi suljettu asentoon (D).

2. Kauko-ohjain: Liv'uta paristokansi pois ja laita yksi 6 voltin alkaliparisto paikalleen huomioiden
napaisuus ( + ja -). Liv'uta paristokansi takaisin paikalleen.

ILMOITUS: tarkista laitteen toiminta painamalla kauko-ohjaimen ylépainiketta nro 1. Sinun tulisi
kuulla piippaus (varmista, ettd spraylaite on “on” / “pédlla”-asennossa ).

Kauko-ohjaimen kéytto
¢ Ylapainike (nro 1) antaa &&nisignaalin.
¢ Keskipainike (nro 2) l&hett&d lyhyen suihkeen.

 Alapainike (nro 3) l&hettdd pitkén suihkeen.

Spray-asetukset - suihketta kéytetédn keskeyttémédn koiran toiminta ja suuntaamaan sen mielenkiinto
toisaalle. Mité enemméin koira ndyttéd olevan syventynyt toimintaansa, sité pitempi suihkeen on oltava
kéyttéiytymisen lopettamiseksi ja mielenkiinnon suuntaamiseksi muualle.

ohjelmointia ei tarvita - spraylaitteesi ja kauko-ohjaimesi on nyt esi
kéyttd on helpompaa seké sinulle eftd lemmikillesi!

S&4d4 laite koiran kaulaan Innotek® Spray Commander® -logo sisdénpéin osoittaen. Varmista, ettd
spraysuutin osoittaa ulospdin kohden koiran kuonoa.

Kdynnisté laite.

L
TEE JA ALA TEE -ASIAT

Alg koskaan rankaise, aiheuta kipua tai ole raaka lemmikillesi — vaikka se kieltaytyy
kuuntelemasta.

Palkitse lemmikkisi, kun se kuuntelee ja tottelee kaskyjési.

Alg koskaan anna koirasi j@ttdd noudattamatta kaskyd, jonka se ymmartad.

Ala kéyta suihketta, kun haluat koirasi tottelevan késkyd, jota se ei vielé ymmarré.

Alg koskaan téyté laitetta sen ollessa koirasi kaulassa, sillé se voi aiheuttaa téyttéventtiilin
vaurioitumisen.

Ala koskaan kiinnitd hihnaa pantaan.
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* Varmista, ettd koirasi ei yhdistd sinua Innotek® Spray Commander® spray etékouluttimeen, &lé anna
koirasi n&hdé sinun valmistelevan laitetta sen ensimméisell& tai mydhemmilla kayttskerroilla. Pida
koirasi pois lahettyviltd valmistellessasi laitetta ja téyttdessdsi sité sekd vaihtaessasi paristoa.

* Varmista, ettd laite on aina kéyttévalmis, jos koiran kéyttéytyminen on ei toivottavaa.
Suosittelemme, ettd tarkistat pdivittdin laitteessa olevan riittéivésti spraytd.

¢ Laita panta koiran kaulaan véhintéén 20 minuuttia ennen koulutuksen alkua, jotta koira ei yhdisté

spraypannan pitéimistd harjoituksiin.
TARKEAA: sadsta paristoja sammuttamalla laite, kun se ei ole kaytossa.

TARKEITA HUOMAUTUKSIA

1.

Innotek® Spray Commander® spray etékoulutin ei ole lelu. Pidé se pois lasten ulottuvilta. Kéytd sité
vain koulutustarkoitukseensa.

Innotek® Spray Commander®spray etdkoulutinta saa kéyttad vain terveilld koirilla. Suosittelemme,
ettd viet koirasi elginladkériin ennen Innotek® Spray Commander® spray etékouluttimen kayttdd,
jos koiran terveys ei ole hyva.

Vastaanotinpanta on vesitiivis. On kuitenkin suositeltavaa pitéé laite pois vedestd mahdollisimman
palion. Huomaaq, etté kauko-ohjain ei ole vesitiivis.

Pidé laite aina puhtaana. Kéytd vain kuivaa liinaa lian pyyhkimiseen pois.

Alé jata laitettasi iiman valvontaa paikkaan, jossa koirasi voi padstd siihen késiksi ja vaurioittaa
sité pureskelemalla.

Varmista aina, ettd kéyttémasi paristot ovat edelleen riittévén hyvékuntoisia laitteen kéyttésn.
Laite vaatii 6 voltin alkalipariston, joita on helposti saatavissa Innotek®-yhtidsté.

Alé koskaan téyté laitetta millaan muulla kuin Innotek®-yhtién toimittamalla aineella. Muun aineen
kéytts ja laitteen avaaminen poistaa valmistajan antaman takuun voimassaolon.

. Jos koirasi yritté& poistaa laitteen, valjaita voidaan kéyttéd pakkauksessa toimitetun pannan sijasta.

Hypo-allergeeninen spraytslkki on paineastia. Alg lavista tai lammita sitd tai havita sitd
polttamalla, sill& se voi réjéhtad. Lue ohjeet talkistd.

. Alg altista laitetta jaatéville tai yli 45 °C / 113 °F lampétiloille. Ole erityisen huolellinen, etté et

jatd laitetta suoraan auringonvaloon ikkunalle tai autoon kesépéivéana jne.

. Ala yritd itse korjata laitetta. Se mitétsi takuun ja tekee korjauksesta vaikeamman. Jos laite ei toimi,

ota yhteys asiakaspalvelukeskukseemme.

Kauko-ohjaimen léhettémét radiosignaalit aktivoivat laitteen. Ympéristd- ja maasto-olosuhteet seké&
séhkémagneettiset héiridt voivat vaikuttaa signaalin voimakkuuteen.

Koska t&mé on radiotaajuinen laite, paristojen kulutus voi olla tavallista suurempi.

VIANMAARITYSOPAS

Jos sinulla on ongelmia Innotek® Spray Commander® spray etékouluttimesi kanssa:

1.

Varmista, ettd sekéd laitteella (vastaanotinpannalla) etté lghettimelld (kauko-ohjaimella) on sama
tunnistenumero (01 - 08) (esim. R912 ID 03 vastaanottimelle ja 7912 03 lghettimelle).

Laita vusi paristo vastaanotinpantaan. Téyté laite ja kdynnistd se.

Paina kauko-ohjaimen painiketta 1; vastaanotinpannasta pitéisi kuulua piippaus.
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4. Painikkeiden 2 ja 3 painamisen pitdisi aiheuttaa lyhyt (painike 2) ja pitkd (painike 3) suihke.
Jos mitdén ei tapahdu painettaessa painikkeita 1, 2 tai 3, I&hetin- tai vastaanotinpiirissd saattaa
olla ongelma.

(€]

. Jos jokin kolmesta painikkeesta aiheuttaa reaktion vastaanotinpannassa, |éhetin toimii.

6. Kuitenkin, jos suihketta ei tule painettaessa painiketta 2 tai 3, mutta painike 1 akfivoi &&nisignaalin,
paristot saattavat olla I&hes tyhiid tai laite ei ole taytetty oikein. Jos kaikki on kunnossa molemmissa
tapauksissa, vastaanotinpannan spraymekanismissa voi olla ongelma.

7. Jos molemmat spraypainikkeet toimivat, mutta &&ntd ei kuulu painettaessa painiketta 1, piezo-

summeri saattaa olla vikaantunut.

8. Jos laite ei néytd sailyttévan siséltéddn tai kaasun voidaan kuulla vuotavan pannasta, ota yhteys
asiakaspalvelukeskukseemme.

Jos sinulla on jokin yllémainituista ongelmista, ota yhteys asiakaspalvelukeskukseemme.

LISATARVIKKEET

Voit ostaa lisétarvikkeita Innotek® Spray Commander® spray etékouluttimeesi katsomalla sinua 18hinné
olevan jélleenmyyjén tai luettelon lghialueidesi asiakaspalvelukeskuksiemme puhelinnumeroista
kéymalla verkkosivuillamme osoitteessa www.innotek.net.

Talla tuotteella on 3 vuoden rajoitettu takuu. Katso yksityiskohtaiset takuutiedot osoitteessa
www.innotek.net.

Vaatimustenmukaisuus

Téma laite on testattu ja sen on todettu tdyttévén relevantit EU:n sdhkémagneettista
c € yhteensopivuutta, pienjénnitettd ja radio- ja telepadtelaitteita koskevat direktiivit. Ennen

tdman laitteen kéyttéd EU-maiden ulkopuolella tarkista kaytts relevantilta paikalliselta
viranomaiselta. Valtuuttamattomat muutokset tai modifikaatiot laitteeseen ilman Radio Systems
Corporationin lupaa ovat EU:n radio- ja telepddtelaiteméérdysten vastaisia, voivat poistaa kéyttdjén
oikeuden kéyttad laitetta ja poistaa takuun voimassaolon.
Témé laite noudattaa séhkémagneettista yhteensopivuutta ja pienjénnitettd koskevia direktiivejé.
Vaatimustenmukaisuustodistus [6ytyy kohdasta: http://www.innotek.net/world.shtml.

Pariston havitys

Monet alueet edellyttévét erillisté kéytettyjen paristojen kerdystd; tarkista alueesi médréykset
ennen kdytettyjen paristojen hévitysté. Katso ohjeet pariston poistamisesta tuotteesta erillisté
havitystd varten sivulla 4.

Laite kéyttad yhté 6 voltin alkaliparistoa. Vaihda paristo vain samanlaiseen paristoon.

Tarked kierrdtysneuvo

Kunnioita maasi s&hkd- ja elekironiikkaromua koskevia médrayksia. Témé laite on

kierratettdva. Jos et endd tarvitse laitetta, &lé havita sitd kofitalousjétteend. Palauta
mmm se ostopaikkaan, jotta se voidaan laittaa kierrétysjdriestelméémme. Jos t&md ei ole

mahdollista, ota yhteys asiakaspalvelukeskukseen lisétietoja varten. Katso téydellinen luettelo
asiakaspalvelukeskuksiemme puhelinnumeroista osoitteessa www.innotek.net.
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Kéayttdehdot

Téman tuotteen kayttd edellyttad, etté hyvaksyt kéytetyt ehdot, olosuhteet ja ilmoitukset ilman
muutoksia téssd esitettyyn. Tdmén tuotteen kaytt tarkoittaa, etté hyvéksyt kaikki ehdot, olosuhteet
ja ilmoitukset. Jos et halua hyvéksyd néitd ehtoja, olosuhteita ja ilmoituksia, palauta tuote
kéyttamattdménda sen alkuperdisessd pakkauksessa, omalla kustannuksellasi ja riskillési alueesi
asiakaspalvelukeskukseen yhdessé& ostotositteen kanssa koko ostohinnan palauttamiseksi.

Asianmukainen kéytto

Témd tuote on tarkoitettu kéytettéviksi lemmikeille, joita halutaan kouluttaa. Lemmikkisi
temperamentti, koko tai paino ei kenties ole sopiva félle tuotteelle (katso “Laitteen toiminta”
kéyttdoppaassa). Radio Systems Corporation ei suosittele t&mén tuotteen kéyttdd, jos lemmikkisi
on aggressiivinen, eik& ota mitddn vastuuta sopivuudesta yksittdisiin tapauksiin. Jos olet epdvarma
tdmén tuotteen sopivuudesta lemmikillesi, ota yhteys eléinl&&kériin tai valtuutettuun kouluttajaan
ennen tuotteen kéayttdd. Oikea kayttd sisdltad ilman rajoituksia koko kéyttdoppaan ja kaikkien
huomautuslausuntojen tarkastelun.

Ei laitonta tai kiellettyd kayttoa

Tama tuote on tarkoitettu kéytettévéksi vain lemmikeilld. Témé lemmikin koulutuslaite ei ole
tarkoitettu tuottamaan vahinkoa tai loukkaantumista eiké &rsyttdméan. Tuotteen kéyttd muulla
kuin tarkoitetulla tavalla voi olla liittovaltion, osavaltion tai paikallisten lakien vastaista.
Vastuurajoitus

Misséén tapauksessa Radio Systems Corporation tai mikédn sen osakkuusyhtié ei ole vastuussa
(i) mistéén epdsuorasta, rangaistus-, oheis-, erityis-, tai seuraamusvahingoista ja/tai (i) mistdén
tdmén tuotteen vadrinkdytdstd tai vadrinkdyttdsn liittyvésts menetyksestd tai vahingosta. Ostaja
ottaa kaikki riskit ja vastuut t&mén tuotteen kdytdstd lain sallimaan enimméismédradn asti.
Epailysten vélttémiseksi mik&dn téssé kohdassa 4 ei rajoita Radio Systems Corporationin vastuuta
ihmisen kuolemassa, henkilsloukkaantumisessa tai valheellisesta asioiden esittdmisestd.

Ehtojen ja olosuhteiden muuttaminen

Radio Systems Corporation pidéttéd oikeuden muuttaa tété tuotetta koskevia ehtoja, olosuhteita
ja ilmoituksia ajoittain. Jos sinulle on ilmoitettu sellaisista ennen t&mén tuotteen kayttdd, ne sitovat
sinua samoin kuin téssé ilmoitetut.
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Tack fér att du valt Innotek®. Genom konsekvent anvéndning av véra produkter kan du fa SVENSKA
din hund att uppféra sig béttre p& kortare tid &n med andra tréningsverktyg. Om du har

négra fragor, vénligen kontakta vér kundsupport. Bessk vér webbsida pé www.innotek.net fér en lista dver
internafionella telefonnummer till kundsupport.

For att fa stérsta méjliga skydd genom din garanti ska du registrera din produkt inom 30 dagar pé
www.innotek.net. Genom att registrera produkten och spara kvittot étnjuter du produktens hela garanti och
skulle du n&gonsin behéva kontakta kundsupport kan vi snabbare hjélpa dig. Viktigast av allt, Innotek®
kommer aldrig att fsrmedla eller sélja din vérdefulla information till négon.

BRUKSANVISNING

Grattis! Du &r nu &gare ill det vattentéta dressyrsystemet Innotek® Spray Commander® med fjérrkontroll som
ar utvecklat f5r hundens utbildning. Ditt nya Innotek® Spray Commander® figirrdressyrhalsband med sprej kan
anvéndas fér att bryta ndgot av hundens oénskade beteenden, fill exempel att springa ivéig och jaga, stjéla
foremdl eller mat, gréiva, hoppa pé géster osv. Detta system férbétrar och férstérker relationen mellan hund
och dgare, eftersom fillréttavisningen férknippas med atgérden och inte med &garen. Detta gér det majligt att
omdirigera hundens uppmérksamhet och beteende samtidigt som det fréimjar et hélsosamt mentalt fillsténd.
Denna bruksanvisning ger dig all den information som behdvs fér att maximera effekten av ditt nya Innotek®
Spray Commander® fiérrdressyrhalsband med sprej.

Sa har fungerar det

Innotek® Spray Commander® figrrdressyrhalsband med sprej anvénder en figrrkontroll och ett ofarligt
halsband med sprej fér att omdirigera uppmérksamheten hos en hund som &r distraherad eller uppfér
sig illa, eller som har lért sig att lydnad ér valfritt. Halsbandet kan aktiveras p& upp till 85 meters
avstdnd. Férutom tvé nivéer av sprej for att bryta odnskat beteende har Innotek® Spray Commander®
figrrdressyrhalsband med sprej éven en ljudsignal f5r positiv férstérkning. Den kan anvéndas fér att visa
hunden nér dennes beteende &r acceptabelt. Liudet blir en belning fér hunden.

Detta innovativa system ger inga biverkningar (rédsla, smérta).

SATSEN INNEHALLER

* Vattentétt sprejsystem * Flaska med fléckfri, hypoallergen sprej
* Fjarrkontroll * Tva alkaliska 6-voltsbatterier

e Justerbart halsband * Bruksanvisning
FORBEREDELSER

Anpassa halsbandet il sprejsystemet

1. Ta bort spérren frén det svarta halsbandet (A). Fér in det svarta halsbandet (B) genom
sprejsystemets dglor (C). Satt tillbaka spérren pa halsbandet (D). Spérrens bsjda kant ska vara
vénd indt.
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2. Férin halsbandets [8sa énde i spénnets skéra (A) bakifrén och framét. Tré sedan halsbandets 16sa
dnde genom den ytire skaran (B) framifrén och bakét. Den 18sa dnden ska nu héinga pé utsidan
och spérren ska trds pa (C). Né&r denna del &r klar ser det monterade halsbandet ut som i
nedanst&ende bild (D).

€ o s

Justera halsbandet s att det sitter som ett vanligt halsband. Du ska létt kunna fé in tvé fingrar mellan
hundens hals och halsbandet (A). Vi rekommenderar att du kontrollerar
halsbandet regelbundet fér att se till att det &r vél justerat.

Obs! Om anvisningarna inte féljs ordentligt &r det l&tt hént att spénnet slits loss
frén halsbandet. Det kan leda fill att apparaten férsvinner eller skadas.

Hunden maste vénia sig vid apparaten innan du bérjar anvénda den. Vi
rekommenderar att du later hunden béra sprejsystemet under 4 till 5 dagar innan
du sétter i batteriet och fyller pa apparaten. Vi rekommenderar éven att du tar av och sétter pa
halsbandet p& hunden ofta.

Fylla pa apparaten

1. Placera apparaten pé& en plan yta med péfyliningsventilen véind uppét.
Skaka sprejen fére anvéndning.

2. Hall flaskan upp och ned, och f&r sedan in aerosolmunstycket i
pafyliningsventilen — det djupaste hélet (A) — och tryck sedan stadigt nedét
under 10 sekunder (B). Slapp pé trycket, tryck sedan nedét under ytterligare
10 sekunder och slépp sedan.

Obs! Om sprej licker ut d& du fsrssker fylla apparaten, &ka trycket
nedét pé refillflaskan fér att f& en battre férsegling. Halsbandet kan inte
bli dverfyllt. Né&r det r helt fyllt finns fillréckligt med gas i apparaten fér
18-23 sprejer.
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Sétta i batteriet
1. Sprejsystemet: S&tt ett mynt i skaran p& batterilocket och vrid mot &ppet-ldget (A). Ta bort locket
(B) och satt i ett 6-voltsbatteri med den positiva polen mot insidan av apparaten (C). Sétt fast
locket igen. Skruva locket mot av-léget (D).
2. Fjarrkontroll: Skjut av batterilocket och sétt i ett alkaliskt 6-voltsbatteri med korrekt polaritet
(+ och -). Skjut fast locket igen.

OBS! Kontrollera att apparaten fungerar genom att trycka pé& den éversta knappen, nr 1, pa
figrrkontrollen. D& ska ett pip horas (kontrollera att sprejsystemet &r i “on” / p&-laget).

‘£

Anvénda fjérrkontrollen
¢ Den &vre knappen (nr 1) avger en ljudsignal.
* Den mittersta knappen (nr 2) avger en kort sprej.

¢ Den nedre knappen (nr 3) avger en lang sprej.

Sprejinstéllningar — Sprejen anvénds fér att stéra hunden och omdirigera dess uppmérksamhet. Ju mer
férsjunken i sin aktivitet hunden verkar vara, desto ldngre sprej krévs fér att stoppa och korrigera
beteendet och f&r att omdirigera dess uppmérksamhet.

Ingen programmering behévs — sprejsystemet och figrrkontrollen &r nu férprogrammerade fér att
underlétta anvéndningen fér dig och ditt husdjur!

Justera halsbandet p& hundens hals med Innotek® Spray Commander®-logotypen vénd inét. Se till att
sprejmunstycket pekar mot hundens nos.

Sl& p& apparaten.

1 o
FORHALLNINGSREGLER

* Utsétt aldrig hunden fér bestraffning, smérta eller djurplageri — &ven om den inte lyssnar.

* Beléna hunden nér den lyssnar och lyder dina kommandon.

* Lat aldrig hunden ignorera ett kommando den forstér.

¢ Anvénd inte sprejen nar du vill aft hunden ska lyda ett kommando som den &nnu inte férstar.

* Fyll aldrig p& halsbandet medan hunden har det pé sig eftersom det kan skada péafyliningsventilen.
o Satt aldrig fast ett koppel i halsbandet.

 F&r att sékerstdlla att hunden inte associerar dig med Innotek® Spray Commander®
figrrdressyrhalsband med sprej ska du inte lata den se dig férbereda halsbandet, varken infér férsta
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forssket eller de féljiande géngerna. Hall hunden pé& avstdnd medan du gér i ordning halsbandet
och nér du fyller pa det eller byter batteri.

* Kontrollera alltid att halsbandet fungerar om hunden uppvisar odnskat beteende. Vi rekommenderar
att du kontrollerar halsbandet varje dag fér att se till att det innehéller tillréckligt mycket sprej.

* Satt halsbandet runt hundens hals minst 20 minuter innan dressyrlektionen bérjar, sé att hunden inte

férknippar sprejhalsbandet med évningarna.

VIKTIGA ANMARKNINGAR

Innotek® Spray Commander® figrrdressyrhalsband med sprej &r ingen leksak. H&ll utom réickhéll
fér barn. Det ska endast anvéndas p& husdjur i tréningssyfte.

Innotek® Spray Commander® figrrdressyrhalsband med sprej fér endast anvéndas pé friska
hundar. Vi rekommenderar att du tar hunden il en veteringr innan du anvénder Innotek® Spray
Commander® fiérrdressyrhalsband med sprej om den inte é&r frisk.

Den bérbara mottagaren &r vattentét. Det rekommenderas dock att apparaten hélls undan vatten
s& mycket som méjligt. Observera att figirrkontrollen inte &r vattentét.

Hall alltid apparaten ren. Anvénd bara en torr duk att torka bort smuts med.

Ldmna inte halsbandet utan uppsikt pé en plats dér hunden kan f& tag pé det och skada det
genom att tugga pé det.

Kontrollera alltid att batterierna fortfarande récker fér att driva apparaten. Apparaten kréver
alkaliska 6-voltsbatterier som enkelt tillhandahélls av Innotek®.

Fyll aldrig apparaten med nagon annan substans &n den som fillhandahélls av Innotek®.
Anvéndning av andra substanser, alternativt att apparaten 8ppnas, gér att garantin fran
tillverkaren blir ogiltig.

Om hunden férséker ta av sig halsbandet kan en sele anvéndas istéllet fér halsbandet som medféljer.
Den hypoallergena sprejflaskan &r en tryckbehdllare. Fér inte punkteras eller vérmas, eller
kasseras i eld d& den kan explodera. L&s anvisningarna pa flaskan.

. Utséitt inte apparaten fér frystemperatur eller temperaturer dver 45°C/113°F. Var sarskilt

noggrann med att inte l&mna apparaten i direkt solljus, antingen i ett fénster eller i bilen en varm
sommardag osv.

. Géringa férsdk att reparera apparaten sjélv. Detta gér att garantin blir ogiltig och att reparationer

férsvéras. Om apparaten inte fungerar, vénligen kontakta vér kundsupport.

Apparaten aktiveras av radiosignaler som skickas av fiérrkontrollen. Signalens styrka kan péverkas
av milisférhéllanden, topologiska egenskaper och elektromagnetiska stérningar.

Eftersom detta ér en radiofrekvensutrustning kan batteriférbrukningen vara hég.

Om du har problem med ditt Innotek® Spray Commander® fjérrdressyrhalsband med sprej:

1.

Kontrollera att apparaten (bérbar mottagare) och séndaren (fiérr) har samma ID-nummer (O1 fill
08) (t.ex. R912 ID 03 fér mottagaren och T912 03 f&r séindaren).

Sétt i ett nytt batteri i den bérbara mottagaren. Fyll pé apparaten och slé sedan pé& den.

. Tryck pé knapp 1 pé figrrkontrollen. Den bérbara mottagaren ska dé avge ett pip.

www.innotek.net affla



4. Tryck pa knapparna 2 och 3, den barbara mottagaren ska dé& avge en liten sprej (knapp 2) och
en stor sprej (knapp 3). Om inget hénder nér du trycker p& knapp 1, 2 eller 3 kan det vara ett
problem med antingen séndarens eller mottagarens strémkrets.

gl

Om négon av de 3 knapparna ger en reaktion i den bérbara mottagaren sé fungerar séindaren.

6. Om ingen sprej avges med knapparna 2 och 3, men knapp 1 aktiverar ljudsignalen, kan dock
batterierna vara l&ga, eller sé kan det hdnda att apparaten inte &r korrekt fylld. Om allt fungerari
bada fallen kan det vara ett problem med sprejmekanismen pé den bérbara mottagaren.

7. Om bé&da sprejknapparna fungerar, men ingen ljudsignal hérs nér knapp 1 trycks, kan det vara
ett fel pd piezosummern.

8. Om innehdll verkar lécka ut frén apparaten eller om det hérs att gas lécker fran halsbandet,

vénligen kontakta vér kundsupport.

Om du har négot av ovan némnda problem, vénligen kontakta vér kundsupport.

TILLBEHOR

Bessk varwebbsida pa www.innotek.netféren lista dver aterférséljare och telefonnummertill kundsupport
néra dig fér att kdpa extra tillbehor till ditt Innotek® Spray Commander® figrrdressyrhalsband med spre;.

Produkten técks av 3 érs begrénsad garanti. Detaljerad information finns p& www.innotek.net.

Overensstimmelse

Denna utrustning har testats och bedémts uppfylla de fillémpliga EU-direktiven betréffande
c € elektromagnetisk kompatibilitet, l&gspénning samt radio- och teleterminalsutrustning.
Kontrollera med din lokala radio- och telemyndighet fére anvéndning av utrustningen
utanfér EU. Obehériga éndringar eller modifikationer av utrustningen som inte godkénts av Radio
Systems Corporation strider mot géllande EU-regler och radio-telebestémmelser och kan ogiltigférklara
anvéndarens rétt att anvéinda utrustningen och garantin.
Denna produkt éverensstémmer med villkoren i direktiven betréffande elektromagnetisk kompatibilitet
och lagspénning.
Férsékran om verensstémmelse finns pa: http://www.innotek.net/world.shtml.

Kassering av batterier

| ménga lander géller sarskilda bestémmelser fér insamling av férbrukade batterier. Kontrollera
vilka bestémmelser som géller dér du bor innan du slénger dina férbrukade batterier. Se sidan 10
for instruktioner om hur du tar ut batteriet ur produkten fér att kassera det separat.

Apparaten drivs med 1 batteri av typen alkaliskt med 6 volts kapacitet. Ersétt det endast med ett
likvérdigt batteri.

Viktig information om atervinning

Respektera bestémmelserna fér kassering av elektrisk och elektronisk utrustning i ditt land.

Denna utrustning méste &tervinnas. Om du inte l&ngre beh&ver utrustningen fér du inte slénga

mmm den i de vanliga kommunala soporna. Ldmna fillbaka den till inképsstéllet sa att den kan tas

med i vért dtervinningssystem. Kontakta kundsupporten fér mer information om detta inte &r
méjligt. Besdk var webbsida p& www.innotek.net fér en lista dver telefonnummer till kundsupport.
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Anvandarvillkor och ansvarsbegrénsning

1. Anvéndningsvillkor
Denna produkt f&r endast anvéindas om du utan &ndringar accepterar de bestémmelser, villkor
och krav som anges hér. Anvéndning av Produkten innebér ett samtycke fill dessa villkor, krav och
fsrklaringar. Om du inte kan godkénna dessa villkor, krav och férklaringar méste du &terséinda
Produkten i oanvént skick, i dess originalférpackning och pé egen bekostnad och risk till relevant
kundservicecenter tillsammans med ett kdpebevis for att fa en full &terbetalning.

2. Lamplig anvéndning
Denna produkt &r designad fér anvéindning pé husdjur nér tréining dnskas. Ditt husdjurs specifika
temperament, storlek och vikt kan géra Produkten olémplig (l&s avsnittet “Sé hér fungerar det” i
denna Bruksanvisning). Radio Systems Corporation rekommenderar inte att Produkten anvénds
om ditt husdjur &r aggressivt och accepterar inte nagot ansvar fér att bedéma om produkten
&r lamplig i det enskilda fallet. Om du &r tveksam fill om denna produkt &r lémplig fér ditt
husdjur bér du radfréga en veteringr eller auktoriserad trénare innan du anvénder den. Korrekt
anvéndning inbegriper, utan begrénsning, att 1dsa hela Bruksanvisningen och alla eventuella
Varningsmeddelanden.

3. Ingen olaglig eller férbjuden anvéndning
Denna Produkt &r endast utformad fér att anvéindas pé& husdjur. Den hér hundtréningsapparaten
&r inte avsedd att skada, uppréra eller utsétta din hund fér risk. Om produkten anvénds pé
annat sétt &n vad den &r avsedd fér innebér det ett brott mot federal lag, delstatslag eller lokal
lagstiftning.

4. Ansvarsbegrdnsning
Radio Systems Corporation eller dess dotterbolag &r under inga omsténdigheter
skadesténdsskyldiga fér (i) indirekt skada, straffskadesténd, oférutsedd skada, skadesténd for
sdrskild skada eller félidskada och/eller (i) négon form av skada eller férlust, som orsakats av
eller ér kopplad till felaktig anvéndning av denna produkt. Képaren évertar alla risker och ansvar
for anvéndningen av denna Produkt i den utstréckning lagen tillater. Fér aft undvika alla tvivel ska
képaren uppmérksamma att paragraf 4 inte p& ndgot sétt begrénsar Radio Systems Corporations
skadestéindsansvar betréffande dédsfall hos ménniskor, personskada, bedrégeri eller falska
uppgifter.

5. Andringar av Anvéndarvillkoren
Radio Systems Corporation férbehdller sig rétten att emellandt éndra de villkor, krav och
forklaringar som géller fér denna Produkt. Om du har underréttats om sédana é&ndringar innan
du bérjat anvénda Produkten ska de vara bindande i samma utstréckning som om de ingick i
detta avtal.
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Takk for at du valgte Innotek®. Ved konsekvent bruk av produktene vére kan du f& en hund NORSK
med bedre atferd pd kortere tid enn med andre dressurverkigy. Ved spersmél ber vi deg

kontakte kundeservicesenteret. Se nettsiden vér www.innotek.net for en oversikt over telefonnummer fil vére
internasjonale kundeservicesenter.

For & f& mest mulig ut av garantien ber du registrere produktet innen 30 dager p& www.innotek.net. Ved &
registrere produktet og ta vare pa kvitteringen vil du kunne dra full nytte av produktets garanti, og dersom du
har behov for & ringe vért kundeservicesenter, kan vi hjelpe deg raskere. Innotek® vil aldri gi ut eller selge din
personlige informasjon.

BRUKSANVISNING

Gratulerer! Du er nd eieren av et Innotek® Spray Commander® vanntett treningssystem med fiernkontroll
designet for trening av hunden. Din nye Innotek® Spray Commander®dressurhalsband med spray kan brukes
for & avbryte ugnsket atferd hos hunden som at den leper bort og jakter pé ting, stieler ting eller mat, graver,
hopper opp pd gjester efc. Dette systemet styrker og forbedrer eierens forhold til hunden fordi korrigeringene
blir knyttet il handlingen og ikke eieren. Ved hjelp av systemet kan du henlede hunden pé& andre ting og
stimulere til annen atferd, samtidig som du fremmer en sunn psyke hos hunden. Denne bruksanvisningen
gir deg alle informasjonen du trenger for & maksimere effekten av ditt nye Innotek® Spray Commander®
dressurshalsb&nd med spray.

Slik virker den

Innotek® Spray Commander® dressurhalsb&nd med spray bruker en fiernkontroll og et ufarlig halsbénd
med spray for & henlede oppmerksomheten til en distrahert hund eller en hund som ikke oppfarer seg,
eller til en hund som har lzert at lydighet er valgfritt. Det kan brukes ved en avstand pa inntil 85 m. | tillegg
til at halsb&ndet har to spraynivéer for & avbryte ugnsket atferd, har ogsé Innotek® Spray Commander®
dressurhalsbéand med spray et lyssignal for positiv stimulering. Du kan bruke signalet for & la huden vite nar
handlingen den foretar seg er akseptable. Lyden blir en belgnning for hunden.

Dette innovative systemet gir ingen bivirkninger (frykt, smerte).

SETTET INNEHOLDER

¢ Vanntett sprayenhet  Boks med luktfri, hypoallergen spray
¢ Fjernkontroll ¢ To 6-volts alkaliske batterier

¢ Justerbart halsb&nd * Bruksanvisning
KLARGJGRING

Justere halsbandet til sprayenheten

1. Fiern holderen fra det svarte halsbandet (A). Trekk det svarte halsbéndet (B) gjennom sporene pé&
sprayenheten (C). Sett holderen tilbake pa halsbandet (D). Den avrundede kanten pa spennen
skal vaere vendt innover.
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2. Mat den frie enden av halsbandet inn i sporet pd spennen (A) fra baksiden fil fremsiden. Tre
deretter den frie enden av halsbéndet gjennom det ytre sporet (B) fra fremsiden fil baksiden. Den
frie enden skal n& henge pa utsiden, tre deretter holderen (C). Nér du er ferdig med dette, skal det
monterte halsb&ndet se ut som pé bildet (D).

o€

Juster halsbéndet slik at det passer som et vanlig halsbé&nd. Du skal enkelt kunne plassere to fingre
mellom hundens hals og enheten (A). Vi anbefaler at du kontrollerer halsb&ndet
regelmessig for & vaere sikker pd at det passer godt.

Merk: Hvis disse instruksjonene ikke falges skikkelig, kan spennen enkelt trekkes
av halsbéndet. Dette kan fare til at enheten faller av eller blir skadet.

Hunden mé& venne seg til enheten for du faktisk starter & bruke den. Vi anbefaler
at du fér hunden fil @ bruke enheten i 4 til 5 dager fer du setter inn batteriene
og tilpasser enheten. Vi anbefaler ogsa at du tar av og fester halsbéndet p& hunden ved jevne
mellomrom.

Tilpasse enheten

1. Plasser enheten pé& en flat overflate med péfyllingsventilen vendt opp. Rist
sprayboksen for du bruker den.

2. Hold boksen vendt ned og sett aerosolspissen inn i pafyllingsventilen — det
dypeste hullet (A) - far du trykker bestemt ned i 10 sekunder (B). Slipp
trykket og trykk ned i enda 10 sekunder for du slipper.

Merk: Hvis det slipper ut spray nér du forsgker & fylle enheten, gker du
trykket du legger p& boksen for & f& en bedre forsegling. Det er ikke mulig
& overfylle enheten. Né&r enheten er fylt er det nok gass til 18-23 sprayer.
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Sette inn batteriene

1.

Sprayenhet: Sett en mynt inn i sporet pa& batteridekslet og vri mot &pen stilling (A). Fiern dekslet
(B) og sett inn ett 6-volts batteri med den positive enden vendt mot innsiden av enheten (C). Sett
tilbake dekslet. Skru dekslet mot av-stillingen (D).

2. Fjernkontroll: Skyv av dekslet og sett inn et 6-volts alkalisk batteri, husk & overholde polariteten

(+ og -). Skyv pa batteridekslet igjen.

Merk: Sjekk om enheten fungerer ved & trykke den averste knappen (nr. 1) pé fiernkontrollen, du vil
here en pipelyd (pass pd at sprayenheten er i "on"-stillingen (pd)).

Bruke fjernkontrollen
 Den gverste knappen (nr. 1) sender ut et lydsignal.
* Den midterste knappen (nr. 2) sender ut en kort spray.

 Den nederste knappen (nr. 3) sender ut en lang spray.

<

Sprayinnstillinger - sprayen brukes for & avbryte hunden og avlede oppferselen. Jo mer hunden virker
fordypet i egne aktiviteter, desto lengre ma sprayen vaere for & stoppe og korrigere atferden og for &
avlede hundens oppmerksomhet.

Ingen programmering er nadvendig. Sprayenheten og fiernkontrollen er na forhéndsprogrammert for
4 gjere bruken enklere for deg og hunden!

Plasser enheten rundt halsen p& hunden med Innotek® Spray Commander®-logoen vendt innover.

Pass p& at spraydysen peker mot hundens snute.

Sl& pé& enheten.

L
HVA DU SKAL GJZRE OG IKKE SKAL GJORE

Du ma aldri utsette hunden for straff, smerte eller grusomhet — selv om den nekter & adlyde. |
Belenn hunden nér den lytter og adlyder kommandoene dine.

La aldri hunden ignorere en kommando den forstér.

Ikke bruk sprayen nér du @nsker at hunden skal adlyde en kommando som den ikke forstar enné.

Enheten mé& aldri fylles opp mens hunden bruker det fordi det kan gi skade pé etterfyllingsventilen.

Du mé aldri feste et band til halsbandet.

For & sikre at hunden ikke forbinder deg med Innotek® Spray Commander® dressurhalsbénd med
spray, ber du ikke la den se deg klargjgre det for verken for ferste gangs bruk eller pafelgende
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gangers bruk. Hold hunden pé avstand nér du klargjer halsbéandet, samt nér du fyller det eller
skifter batterier.

* Pé&se at enheten alltid er klar til bruk i tilfelle hunden viser ugnsket atferd. Vi anbefaler at du
kontrollerer enheten hver dag for & sikre at den inneholder nok spray.

* Plasser halsbéndet rundt hundens hals minst 20 minutter fer treningen starter slik at hunden ikke

assosierer bruk av halsb&ndet med treningen.

VIKTIG: For & spare batteriet, slér du av enheten nér den ikke er i bruk.

VIKTIGE MERKNADER

Innotek® Spray Commander® dressurhalsbénd med spray er ikke en leke. M& holdes utilgjengelig
for barn. Méa kun brukes fil dressur av hund.

Innotek® Spray Commander® dressurhalsband med spray mé& bare brukes pé friske hunder.
Vi anbefaler at du tar hunden til veterinseren fer du bruker Innotek® Spray Commander®
dressurhalsbénd med spray hvis den ikke er ved god helse.

. Mottakerhalsbandet er vanntett. Vi anbefaler imidlertid at du holder enheten bort fra vann i sé stor

grad som mulig. Merk at fiernkontrollen ikke er vanntett.

Hold enheten ren til enhver tid. Bruk en terr klut til & terke av skitt.

Ikke etterlat enheten pé et sted hvor hunden kan komme til & f& tak i den eller skade den f.eks.
ved tygging.

Pass p& at batteriene du bruker fremdeles er egnet til @ drive enheten. Enheten krever 6-volts
alkaliske batterier, som er tilgjengelig fra Innotek®.

Enheten mé& aldri fylles med andre substanser enn den som leveres av Innotek®. Bruk av andre
substanser, samt dpning av enheten, ugyldiggjer produsentens garanti.

Hvis hunden forseker & fierne enheten, kan du bruke sele i stedet for halsbandet som leveres i settet.

Boksen med den hypoallergene sprayen er en trykkbeholder. Du mé& ikke stikke hull p&, varme den
opp eller kaste den i flammer slev nér den er tom. Vennligst les instruksjonene pé& boksen.

.Enheten mé& verken utsettes for frost eller omgivelser varmere enn 45 °C / 113 °F. Veer seerlig

forsiktig med & ikke etterlate enheten i direkte sollys, f.eks. i et vindu eller i en bil p& en sommerdag.

. Ikke forsek & reparere enheten pd& egen hand. Dette vil ugyldiggjere garantien og gjere

reparasjoner vanskeligere. Hvis enheten ikke fungerer, ber vi deg kontakte vért kundeservicesenter.

Enheten aktiveres av radiosignaler sendt av fiernkontrollen. Signalstyrken kan bli pavirket av
omgivelsene, topografiske egenskaper og elekiromagnetisk interferens.

Siden dette er en enhet som bruker radiofrekvens, kan batteriforbruket vaere starre.

FEILS@KINGSGUIDE

Hvis du har problemer med ditt Innotek® Spray Commander® dressurhalsbénd med spray:

1.

Pase at bade enheten (mottakerhalsbandet) og senderen (fiernkontrollen) har samme ID-nummer
(01 til 08) (f.eks. R?12 ID 03 for mottakeren og 7912 03 for senderen).

. Sett et nytt batteri inn i mottakerhalsbandet. Fyll enheten fgr du slar den pé.

Trykk knapp 1 pé fiernkontrollen; mottakerhalsbé&ndet skal sende ut en pipelyd.
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4. Trykk knapp 2 og 3; mottakerhalsbé&ndet skal sende ut en liten spray (knapp 2) og en stor spray
(knapp 3). Hvis ingenting skjer nar du trykker knapp 1, 2 eller 3, kan det veere et problem med
enten senderen eller mottakerhalsbandet.

gl

Hvis en av de tre knappene gir en reaksjon i mottakerhalsbéndet, betyr det at senderen fungerer.

6. Hyvis det ikke sendes ut noen spray med knapp 2 og 3, men knapp 1 akfiverer lydsignalet,
kan batterinivaet veere lavt eller enheten er kanskje ikke fylt skikkelig. Hvis det verken er et
problem med batteri- eller fyllingsnivéet, kan det vaere et problem med spraymekanismen pé&
mottakerhalsbandet.

7. Hvis begge sprayknappene fungerer, men det ikke kommer noe lydsignal nér du trykker knapp 1,
kan det vaere en feil pd piezosummeren.

8. Hvis enheten ikke holder p& innholdet, eller du kan hare at gassen lekker fra halsbandet, ber vi

deg kontakte kundeservicesenteret.

Hvis du opplever et av problemene nevnt over, ber vi deg kontakte kundeservicesenteret.

TILBEH@R

Ga il www.innotek.net for & finne en forhandler i neerheten som selger tilbeher il Innotek® Spray
Commander® dressurhalsbénd med spray, eller for & finne telefonnummer fil et kundeservicesenter i
ditt omréde.

Dette produktet dekkes av en 3-ars begrenset garanti. Se www.innotek.net for mer informasjon
om garantien.

Dette utstyret er testet og funnet & vaere i samsvar med aktuelle direktiver for elektromagnetisk
c € kompatibilitet, lavspenning og R&TTE i EU. Fer utstyret brukes utenfor EU-land, mé du sjekke
med aktuelle lokale R&TTE-myndigheter. Uautoriserte endringer eller modifikasjoner pé
produktet som ikke er godkjent av Radio Systems Corporation, er brudd pa EUs R&TTE-reguleringer, de
kan oppheve brukerens rettigheter til & bruke utstyret og vil oppheve garantien.
Dette produktet er i samsvar med reglene i EMC- og lavspenningsdirekfivet.
Samsvarserklzeringen er tilgjengelig pa: http://www.innotek.net/world.shtml.

Avnending av batterier

Egen innsamling av brukte batterier er pélagt i mange omréder, undersgk forskriftene i ditt
omréde fer du kasserer batterier. Se side 16 for informasjon om hvordan batteriet tas ut fra
produktet for kassering.

Denne enheten bruker 1 alkalisk batteri med é-volts kapasitet. Erstatt kun med filsvarende batteri.

Viktige rad om resirkulering

Respekter nasjonale reguleringer for elekirisk og elekironisk avfall. Denne enheten ma

resirkuleres. Hvis du ikke lenger har behov for utstyret, skal det ikke legges i husholdningsavfallet.

mmm  Returner det il utsalgsstedet slik at det kan tilbakeferes i vart resirkuleringssystem. Hvis dette

ikke er mulig, kontakter du kundeservicesenteret for ytterligere informasjon. Se nettsiden vér
www.innotek.net for en oversikt over telefonnummer til kundeservicesenter.

aiBa www.innotek.net



Bruksvilkar og ansvarsbegrensning

1. Bruksvilkar

Bruk av dette produktet forutsetter at du aksepterer alle vilkér, betingelser og merknader i dette
dokumentet uten endringer. Bruk av dette produkter medfalger at alle slike vilkar, betingelser
og merknader er akseptert. Hvis du ikke @nsker & godta disse vilkérene, betingelsene og
merknadene, returnerer du produktet, ubrukt, i original emballasje og for egen regning og risiko
il aktuelt kundeservicesenter sammen med et kjgpsbevis for full tilbakebetaling.

Riktig bru

Dette produktet er konstruert kun for bruk med hunder. Det spesifikke lynnet eller starrelse/vekt
pd dyret kan vaere uegnet for produktet (se “Slik virker den” i denne bruksanvisningen). Radio
Systems Corporation fraréder bruk av produktet hvis hunden er aggressiv og aksepterer intet
ansvar for & fastsla egnethet i individuelle filfeller. Hvis du er usikker p& om produktet er egnet for
hunden, ber vi deg undersgke med veterinzer eller sertifisert trener far bruk. Riktig bruk inkluderer,
uten begrensning, giennomgang av hele bruksanvisningen og alle spesifikke Forsiktig-advarsler.
Ulovlig eller forbudt bruk

Dette produktet er konstruert kun for bruk med hunder. Dressurenheten skal ikke skade, péfere
smerte eller provosere. Bruk av produktet p& en mate som det ikke er beregnet for, kan resultere i
brudd pé federale, statlige eller lokale lover.

g

L
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Ansvarsbegrensning

Radio Systems Corporation eller tilknyttede selskaper skal ikke under noen omstendighet bli holdt
ansvarlig for (i) indirekte skader, straffeansvar, tilfeldige, spesielle eller falgeskader og/eller (ii)
tap eller skader som resulterer fra eller er koblet il feilaktig bruk av produktet. Kjgperen overtar
alle risikoer og alt ansvar som felger med bruk av produktet i sin helhet med unntak av det som er
begrenset ved lov. Kigperen overtar alle risikoer og alt ansvar som felger med bruk av produktet
i sin helhet med unntak av det som er begrenset ved lov. For & unngd enhver til, ingenting i
denne klausul 4 skal begrense Radio Systems Corporations ansvar for menneskers ded eller
personskade eller svindel eller uriktig fremstilling.

b

Endringer av vilkar og betingelser

Radio Systems Corporation forbeholder seg retten fil & endre vilkérene, betingelsene og
merknadene som omfatter dette produktet fra tid til annen. Huvis slike endringer er blitt meddelt
deg fer du tok produktet i bruk, skal de veere bindene for deg p& samme méte som om de var
inkludert i dette dokumentet.
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Tak fordi du har valgt at kebe et produkt fra Innotek®. Ved konsekvent at benytte vores DANSK
produkter kan du f& gleede af en hund, der opferer sig bedre pé kortere tid end ved at

benytte andre traeningsmidler. Hvis du har spargsmdl, bedes du kontakte kundeservicecenteret. Du finder en
liste over telefonnumrene fil vores internationale kundeservicecentre pé vores hiemmeside www.innotek.net.

For at opna maksimal beskyttelse i henhold til din garanti bedes du registrere dit produkt inden for 30 dage
p& www.innotek.net. Féar du brug for at kontakte et kundeservicecenter pé et senere tidspunkt, kan vi servicere
dig langt hurtigere, hvis du har registreret dit produkt og gemt kvitteringen. Vigtigst af alt, s& vil Innotek® aldrig
videregive eller szelge dine vaerdifulde oplysninger til andre.

BETJENINGSVEJLEDNING

Tillykke! Du er nu ejer af et Innotek® Spray Commander® vandtaet fraeningssystem med fiernbetjening, der er
beregnet il at traene din hund. Din nye Innotek® Spray Commander® fiernspraytraeningsenhed kan anvendes
il at standse din hunds ugnskede adfeerd som at lebe vaek og jagte, sfisle genstande eller fedevarer, grave,
springe op ad gaester osv. Dette system vil forbedre og styrke forholdet imellem hundeejeren og hunden,
da korrektionen er filknyttet til en haendelse og ikke til ejeren. Dette vil gere dig i stand til at omdirigere din
hunds opmaerksomhed og adfserd, samtidig med at det felelsesmaessige forhold forbliver positivt. Denne
brugsanvisning indeholder alle de nedvendige oplysninger, som du skal bruge for at optimere effekfiviteten
af din nye Innotek® Spray Commander® fiernspraytraeningsenhed.

Hvordan den fungerer

Innotek® Spray Commander® fiernspraytraeningsenheden fungerer ved hjzlp af en fiernbetiening
og et harmlest sprayhalsbénd, der omdirigerer opmaerksomheden for den distraherede eller uartige
hund, eller en hund der har leert, at lydighed er valgfri. Enheden kan aktiveres pé afstande pé op fil
85 m. Udover at tilbyde to sprayniveauer fil afbrydelse af ugnsket adfeerd, inkluderer Innotek® Spray
Commander® fiernspraytraeningsenheden ogsé et lydsignal til positiv bekraeftelse. Du kan bruge denne
funktion til at fortzelle din hund, at dens aktuelle adfeerd er accepteret. Lyden vil virke som en belanning

for din hund.

Dette innovative system fordrsager ingen sekundaere effekter (angst, smerte).

SATTET INKLUDERER

¢ Vandtaet sprayenhed * Ddse med pletfri, allergivenlig spray
¢ Fjernbetiening * To 6 volt alkaliske batterier

¢ Justerbart halsb&nd * Betjeningsvejledning
FORBEREDELSE

Justering af halsband til sprayenheden

1. Fjern holderen fra det sorte halsband (A). Fer det sorte halsband (B) igennem lgkkerne pa
sprayenheden (C). Saet holderen tilbage pé& halsbéndet (D). Holderens buede kant skal
vende indad.

el

200 www.innotek.net



2. For halsbandets frie ende ind i den inderste dbning pa spaendet (A), begyndende fra bagsiden og
mod forsiden. Derefter fares halsb&ndets frie ende igennem den ydre dbning (B), begyndende fra
forsiden og mod bagsiden. Den frie ende ber nu haenge pé ydersiden, hvorefter holderen (C)
fares over enden. Nér du har fuldfert denne procedure, skal halsbandet se ud som vist (D).

o€ s

Tilpas halsbandet, s& det passer som et almindeligt halsbénd. Du skal vaere i stand til nemt at kunne
f& to fingre imellem din hunds hals og enheden (A). Vi anbefaler, at du
regelmaessigt kontrollerer halsbéndet for at sikre, at det sidder korrekt.

Bemaerk: Hvis denne vejledning ikke falges korrekt, kan spaendet nemt traekkes
af halsbé&ndet. Dette kan medfere, at enheden bortkommer eller beskadiges.

Din hund skal vaenne sig til enheden, for du begynder at anvende den. Vi
foreslar, at du seetter sprayenheden pé din hund i 4 til 5 dage, inden du szetter
batteriet i enheden og fylder den op. Samtidigt foreslar vi ogséd, du jeevnligt tager halsbandet of og
pa din hund.

Opfyldning af enheden

1. Stil enheden pa en vandret overflade med opfyldningsventilen vendt opad.
Ryst spraydasen fer brug.

2. Hold dé&sen med bunden i vejret, og isaet derefter aerosolspidsen i
opfyldningsventilen - det dybeste hul (A) - og tryk derefter fast nedad i
10 sekunder (B). Slip trykket og tryk derefter nedad i endnu 10 sekunder,
hvorefter trykket slippes igen.

Bemaerk: Hvis der slipper spray ud, mens du forsager at fylde enheden,
skal det nedadrettede tryk pé refill-désen @ges for at opna en bedre
forsegling. Du kan ikke overfylde enheden. Nér enheden er helt fyldt op,
ber der vaere nok gas i din enhed til 18-23 sprays.
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Iszetning af batteriet

1. Sprayenhed: Iszt en ment i batteridaekslets &bning og drej imod dben position (A). Fiern daekslet
(B) og isaet et 6 volt batteri med den positive pol rettet imod enhedens inderside (C). Saet daekslet
tilbage pé plads. Drej daekslet imod lukket position (D).

2. Fjernbetiening: Skub batteridaekslet af og isset et 6 volt alkalisk batteri med polariteten vendt
korrekt (+ og -). Seet daekslet p& igen.

Bemazerk: Kontroller, at enheden virker ved at trykke pé& fiembetjeningens @vre knap nummer 1,

hvorefter du burde kunne hare et bip (kontroller, at sprayenheden er sati “on” (teendt)-position).

‘£

A B C

Brug aof fijernbetjening
 Den gvre knap (nummer 1) udsender et lydsignal.
* Den midterste knap (nummer 2) udsender et kort spray.

 Den nedre knap (nummer 3) udsender et langt spray.

Sprayindstillingerne - Sprayen anvendes il at afbryde hunden og omdirigere dens opmaerksomhed.
Desto mere optaget en hund er aof sin aktivitet, desto laengere skal et spray vaere, for at hunden standser
og korrigerer sin adfeerd, og fer dens opmaerksomhed kan omdirigeres.

Kraever ingen programmering - Din sprayenhed og fiernbetiening er nu forprogrammerede for at
gere det lettere for dig og dit keeledyr!

Justér enheden pé hundens hals med Innotek® Spray Commander® logoet vendt indad. Kontrollér at
spraydysen er vendt imod hundens snude.

Teend for enheden.

L
MA OG MA IKKE

* Du ma aldrig straffe dit kaeledyr ved at péfere det smerte eller mishandle det - selv hvis kaeledyret
ikke vil lytte.

Belen dit kaeledyr, nér det lytter og adlyder dine kommandoer.

Lad aldrig din hund ignorere en kommando, som den forstér.

Brug ikke sprayen, nar du ensker, at din hund skal adlyde en kommando, som den ikke forstér endnu.

Pafyld aldrig halsb&ndet, mens din hund har det p&, da dette kan beskadige
genopfyldnings&bningen.

* Du ma aldrig seette en snor fast pa halsbandet.
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* For at sikre, at din hund ikke forbinder dig med Innotek® Spray Commander®
fiernspraytreeningsenheden, skal du ikke lade hunden se dig gere halsbandet klar ved
forstegangsbrug, og heller ikke ved senere anvendelse. Hold din hund pd afstand, mens du
forbereder enheden, samt nér du genopfylder den eller skifter batteri.

* Kontroller, at halsbé&ndet altid er klar fil brug i filfeelde of, at hunden udviser uansket adfeerd. Vi
anbefaler, at du kontrollerer halsbé&ndet dagligt for at sikre, at det indeholder nok spray.

* Seet halsbandet pa hunden mindst 20 minutter fer treeningssessionen begynder, séledes at hunden

ikke forbinder brug af sprayhalsbéndet med avelserne.

VIGTIGT: Halsbandet skal slukkes, nar det ikke anvendes, for at spare pa batteriet.

VIGTIGE BEMARKNINGER

Innotek® Spray Commander® fiernspraytraeningsenheden er ikke et legetgj. Den skal holdes vaek
fra barn. Den mé kun bruges til hundetraeningsformal.

. Innotek® Spray Commander® fiernspraytraeningsenheden mé kun bruges til sunde hunde. Vi

anbefaler, at du tager din hund fil dyrleegen, inden du anvender Innotek® Spray Commander®
fiernspraytraeningsenheden, hvis din hund ikke er rask.

. Modtagerhalsbéndet er vandteet. Dog anbefales det, at halsbandet holdes vaek fra vand s& meget

som muligt. Bemaerk, at fiernbetieningen ikke er vandtaet.

. Hold altid enheden ren. Brug simpelthen en ter klud il at terre snavs af.

. Lad ikke enheden vaere uden opsyn, s& din hund ikke kan fé fat i den og beskadige den ved at

bide eller tygge i den.

. Kontroller altid, at de batterier, du bruger, stadig er i stand til at drive enheden. Enheden bruger 6

volt alkaliske batterier, der nemt kan rekvireres hos Innotek®.

Fyld aldrig enheden med andre substanser, end dem leveret af Innotek®. Brug af andre substanser,
s&vel som det at &bne enheden, vil annullere producentens garanti.

. Hvis din hund forsager at tage enheden af, kan et seletgj anvendes i stedet for det halsband, der

falger med saeftet.

. Den allergivenlige spraydése er en trykbaerende beholder. Den ma ikke gennembores, opvarmes

eller bortskaffes i et bal, da dette kan resultere i, at dasen eksploderer. Laes venligst vejledningerne
pa désen.

.Enheden mad ikke udszettes for frostgrader eller temperaturer over 45 °C/113 °F. Veer seerlig

papasselig med ikke at efterlade enheden i direkte sollys, som i et vindue eller i en bil pa en varm
sommerdag osv.

. Forsag ikke selv at reparere enheden. Dette vil gare garantien ugyldig og gere reparationer

vanskeligere. Hvis du har spergsmdl, bedes du kontakte vores kundeservicecenter.

Denne enhed aktiveres af radiosignaler, der sendes af fiernbetieningen. Styrken af dette signal kan
vaere pdvirket of miligmaessige forhold, topografiske forhold og elektromagnetisk interferens.

Da dette er en radiofrekvensenhed, kan batteriforbruget vaere gget.
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Hvis du har problemer med Innotek® Spray Commander® fiernspraytraeningsenheden:

1. Kontroller, at b&de enheden (modtagerhalsband) og transmitteren (fiernbetjening) har samme
id-nummer (01 til 08) (f.eks. R912 ID 03 for modtageren og 7912 03 for transmitteren).

2. Sat et nyt batteri i modtagerhalsbéndet. Fyld enheden op, og teend derefter for den.

3. Tryk pé fiernbetieningens knap 1, hvorefter modtagerhalsbéndet burde udsende et bip.

4. Tryk pa knap 2 og 3, hvorved modtagerhalsbandet burde udsende et lille spray (knap 2) og et
sterre spray (knap 3). Hvis ikke der sker noget ved tryk p& knapperne 1, 2 og 3, kan der vaere et
problem med enten transmitter- eller modtagerkredslgbene.

5. Hvis bare én of de 3 knapper udlgser en reaktion i modtagerhalsbandet, betyder det, at
transmitteren fungerer.

6. Dog gzlder, at hvis ikke der udsendes spray ved tryk p& knap 2 og 3, men knap 1 aktiverer
lydsignalet, kan det vaere, at batterierne er afladede, eller at enheden ikke er fyldt korrekt op.
Hvis alt er i orden i begge filfeelde, burde der ikke vaere noget problem med spraymekanismen
pd& modtagerhalsbandet.

7. Hvis begge sprayknapper fungerer, men der ikke udsendes et lydsignal ved tryk p& knap 1, kan
det veere at piezo-alarmen er itu.

8. Hvis enheden ikke holder p& indholdet, eller der kan hares sivende gas fra halsbéndet, bedes du
kontakte kundeservicecenteret.

Hvis du oplever ethvert af ovenst&ende problemer, bedes du kontakte vores kundeservicecenter.

TILBEH@R

For at kebe yderligere filbeher fil din Innotek® Spray Commander® fierntraeningsenhed kan du besgge
vores hjemmeside p& www.innotek.net for at finde en lokal forhandler eller for at se en liste med
telefonnumre til kundeservicecentre i dit omrade.

GARANTI

Dette produkt er daekket of en begraenset 3-drig garanti. Se www.innotek.net for detaljer
vedrgrende garantien.

Overholdelse af forskrifter

Dette udstyr er testet og konstateret at overholde EU's direktiver om elektromagnetisk
c € kompatibilitet, lavspaending og R&TTE. Inden dette udstyr tages i brug uden for EU, bedes

du kontrollere dette hos den relevante R&TTE-myndighed. Uautoriserede aendringer eller
modifikationer af nogen art pé& udstyret, der ikke er godkendt af Radio Systems Corporation, udger en
kreenkelse af EU R&TTE-regulativer, kan ophseve brugerens ret til at benytte udstyret og gere
garantien ugyldig.
Dette produkt er i overensstemmelse med bestemmelserne i EMC- og LV-direktiverne.
Overensstemmelseserklzering findes p&: http://www.innotek.net/world.shtml.
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Bortskaffelse af batterier

Mange steder er separat indsamling af batterier et krav. Undersag, hvad reglerne er i dit omrade,
for du kasserer brugte batterier. Se venligst side 22 for instruktioner om, hvordan du tager batteriet
ud af produktet, s& det kan bortskaffes separat.

Denne enhed kerer pé 1 batteri af alkalisk type, med 6 volt kapacitet. Det mé kun udskiftes med et
tilsvarende batteri.

Vigtigt genbrugsrad

Overhold venligst reglerne for affald fra elektrisk og elektronisk udstyr i dit land. Dette udstyr

skal sendes til genbrug. Hvis du ikke leengere har brug for udstyret, bar det ikke bortskaffes

mmm Via den kommunale renovationsordning. Aflever det venligst der, hvor du kebte det, s& det

kan blive sendt fil vores genbrugssystem. Safremt dette ikke er muligt, skal du kontakte et

kundeservicecenter for at fa yderligere oplysninger. Du kan finde en liste over numrene til vores
kundeservicecentre p& vores hjemmeside www.innotek.net

Brugsbetingelser og begraensning af ansvar

1. Brugsbetingelser

Anvendelse af produktet er betinget af din accept uden modifikation af de betingelser, vilkér og
bemaerkninger, der er indeholdt heri. Din anvendelse af produktet udger din accept af saédanne
betingelser, vilkér og bemaerkninger. Hvis du ikke kan acceptere disse betingelser, vilkar og
bemaerkninger, bedes du returnere produktet i ubrugt stand og i originalemballagen. Returnering
il et kundeservicecenter sker for egen regning og risiko, og du skal vedlaegge bevis for kebet for
at f& pengene refunderet.

2. Korrekt anvendelse

Dette produkt er beregnet til anvendelse med hunde, hvor der gnskes traening. Hundens
temperament eller starrelse/vaegt ger muligvis produktet uegnet fil anvendelse sammen med
hunden (se venligst “Hvordan den fungerer” i naerveerende betieningsvejledning). Radio
Systems Corporation anbefaler, at produktet ikke anvendes p& aggressive dyr, og pétager sig
intet ansvar for at afgere egnethed i individuelle filfeelde. Hvis du er usikker p&, om produktet er
velegnet til dit keeledyr, skal du konsultere en dyrleege eller uddannet traener, for du begynder
at anvende produktet. Korrekt brug inkluderer, uden undtagelse, gennemlaesning af hele
betjeningsvejledningen og samtlige advarsler.

Ingen ulovlig eller forbudt anvendelse

Dette produkt er kun beregnet til anvendelse pa hunde. Denne traeningsanordning fil kaeledyr
er ikke beregnet il at ave vold pd, skade eller provokere. Fejlagtig anvendelse af produktet kan
betragtes som en lovovertraedelse i anvendelseslandet.

L

4. Ansvarsbegransning
Radio Systems Corporation eller nogen af dets associerede selskaber kan aldrig vaere ansvarlig
for (i) indirekte, strafferetlige, haendelige og seerlige skader eller falgeskader og/eller (i) tab
eller skader af enhver art, der opstér som falge of, eller er forbundet med, fejlagtig anvendelse
af produktet. Keber patager sig alle risici og alt ansvar i forbindelse med anvendelse af produktet
i det fulde omfang, loven tillader. For at undga tvivlstilfeelde skal intet i neervaerende paragraf 4
begraense Radio Systems Corporation’s ansvar for menneskelig ded og personskade, bedrageri
og afgivelse af urigtige oplysninger.

5. Modifikation af betingelser og vilkar
Radio Systems Corporation forbeholder sig ret il lejlighedsvist at sendre de betingelser, vilkér og
bemaerkninger, der vedrarer dette produkt. Skulle du blive adviseret om sédanne aendringer for
produktet tages i brug, vil de vaere bindende, som stod de heri.
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Cnacnbo, uto Bbibpanu Tosap komnanmu Innotek®! MocTosHHO Mcnonbays HawM uagenus, YCCKUN

Bbl BbiCTpEE HOBbETECh YNyuLLEHWs NOBeAeHMs cOBaKM, Yem MPU UCMONb3OBAHMM TOBAPOB

apyrx npoussoguteneit. C niobbiMi BONPOCAMM 0BpaLLaifTECh B HAL LIEHTP OBCIYXMBAHMS KIMEHTOB.
CI'IMCOK HOMepOB Teﬂe¢OHOB Me)K,D,yHGpO,D,HbIX Ll,eHTpOB O6Cﬂy)KMBOHMﬂ K/IMEHTOB MOXHO HAMTU HA HALLEM
seb-caitte no agpecy: www.innotek.net.

Yro6bl BOCNONB30BATLCA BCEMM MPEUMYLLECTBAMM FAPAHTMM, 3APEMMCTPUPYHTE YCTPOWCTBO B TedeHme 30
aHel nocne npuobpeTenns Ha Beb-caitte www.innotek.net. Ecnn BbI 3aperncTpupyete yctpoiictso u
COXPOHMTE YeK HO €ro MOKYMKy, Bbl CMOXETEe BOCMONb3OBATLCA MOMHOM FAPAHTMEN HA YCTPOMCTBO, O B
cnyyae HeoBXOAMMOCTM OBPALLEHWS B HAW LEHTP OBCAYXWBAHMS KIMEHTOB Mbl CMOXEM MOMOYL BAM
6bictpee. Ho camoe masHoe, komnarms Innotek® Hukoraa He nepeaact 1 He NPOAACT LeHHYIO MHOPMALKIO
0 Bac komy 6bl TO HH Bbino.

OCOBME MO 3KCIJTYATALIUU

Mosppasnsem! Teneps Bbl BNGAeneL BAAroHENPOHMLIAEMON cucTeMbl Apeccnposku Spray Commander®
komnanuu Innotek® ¢ mynLTOM AMCTAHUMOHHOTO YNPOBAEHMS, MPERHA3HAYEHHON ANS BOCMTAHMS BALLE
cobaku. Bawu HOBbIN OLLEITHMK CO Crpeem ans AMCTAHLMOHHOM apeccnposkm Spray Commander® komnammm
Innotek® MoxeT ncnonbsosaTbcs ANs NpeceyeHms Mo6Oro HEXENATENLHOTO MOBEAHUS COBAKM, HaNpUMep
yberaHus 1 NpecneaoBaHms, BOPOBCTBA NPEAMETOB MM €/ibl, KOMGHMS 3EMIM, MPLIFGHMS HA TOCTER M Mp.
70 CUCTEMA YNYHLIWT W YKPENUT OTHOLLEHMS MEXAY COBAKON U XO39MHOM, NOCKOMbKY KoppeKuus byaet
QCCOLMMPOBATLCS C AEHCTBUEM, O He C XO3sMHOM. OHA NO3BONUT NEPEKNIOUMTL BHUMAHME U NOBEAEHME
cobakm, cnocobCTBys NMpU STOM  3[0POBOMY 3SMOLMOHQNBHOMY COCTOsHMIO. [laHHOE PYKOBOACTBO
NO  3KCMyATAUMM COAEPXMT BCIO HEOBXOAMMYIO MHOPMALMIO AN MAKCHMMOHO 3¢ deKkTUBHOrO
MCMOMNb3OBAHMS  BALIETO HOBOTO OLWEMHMKA CO CMpeemM Ans AMCTAHLMOHHOM [APeccupoBkM Spray
Commander® komnanmu Innotek®.

MpuHuun peincTeus

B cucTeme owweitHmka co cnpeem ans AMCTaHUMOHHOM Apeccupoeku Spray Commander® komnawiu Innotek®
MCI'IOﬂb3yETC9| I'IyﬂbT ANCTAHUMOHHOIoO yI'IPGBﬂeHMﬂ “u 6835peﬂ,HbI171 OLLENHMK CO cnpeeM ansa nepeKmoquMﬂ
BHUMQAHMS OTBNEKLLUENCS Mnn Benyu.Leﬁ Ce6ﬂ nnoxo CO6CIKM, unun CO6CIKM, KOTOpAs CYMTAET nocnywaHm1e
HeobsizatensHbiM. OweiHnk pabotaeT Ha pacctosHun fo 85 M. Momnmo aByx ypoBHel cnpes ans
npecevyeHns HexenaTenbHoOro NnoBeaeHus B OLLENHMKE CO cnpeem ansa AMCTOHLLMOHHOﬁ ApeccHpoBKHU Sprcy
Commonder® KOMNAHWH |nnotek® MCnOﬂb3yeTCﬂ BBYKOBOIZ CUTHAN AN NOJNIOXUTENbHOIo I'IO[J,KPEI'IJ'ISHMsL
Bbl moxeTe ero MCNONb30BATb, KOrAA XOTUTE MOKA3AThb co60|<e, 4YTO ee noeegeHue B AGHHbIﬁ MOMEHT
ABNAETCA AONYCTUMBIM. Takomn SBYKOBoﬁ CUrHAN UCNOJIb3YeTCs B KOYECTBE NOOLWpPEeHNs CO6OKM.

STa MHHOBALMOHHAS CHCTEMA HE MMEET HUKaKMX NobouHbix 3¢ dekTos (cTpax, Gonb).

. BJ'IGI'OHEI'IPOHHLLGEMOS yCTPOﬁCTBO CO cnpeemM ° BGJ’IJ’IOH C rMnoannepreHHbIM Cnpeem, He
OCTABMAOWMM NATEH

. I'Iyan ANCTAHLUMOHHOIO ynpasneHus ° ,D,Be 6-BOﬂbTOBbIe wenoYHble 6GTGpeM

¢ Perynupyembiit owenHmk e [Mocobue no skcnnyaraumm
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YCTaHOBKA YCTPOMCTBA CO CMPEEM HA OLLEMHMKE

1. CHummre dpukcatop ¢ yepHoro oweithmka (A). MpopeHsTe yepHblit oweithmk (B) yepes npoyumte
ycrpoiictea co cnpeem (C). Bcraeste dukcatop obpatho B oweithnk (D). UsorkyTeiit kpait
bukcaTopa fonxeH BbiTb HANPABIEH BHYTPb.

A o =

2. 3anpassTe cBOGOAHBIM KOHeL, OLIeHHMKA B Npopesb 3acTexkw (A) cHusy Beepx. 3aTem npopeHsTe
cBOBOAHBIM KOHEL, OlWeiHNKa Yepes BHewHo npopessb (B) ceepxy Bhua. Tenepb ceobopHbii
KOHeL, AOMXEH CBMCATb C BHELUHEN CTOPOHbI, MOC/E YEro NPOAeHsTe ero B pukcaTop (C). Nocne
BbIMONIHEHMS 3TUX [OEMCTBMI TOTOBbIA OLWENHUK [OSXEH BLIMMALETh TAK, KAK MOKA3AHO Ha
dotorpaduu (D).

Ortperynupyiite oleiHKK TaK, 4TOBbI OH CHAEN Kak obbluHbIN owenHrk. Mexay weer cobakm 1
ycTpoiicTeom (A) BonXHbI NEerko NPOXoaNTb ABA NanbLa. Mbl pekomeHayem
PErynspHO NpoBepPsTb OWEMHNUK, 4TOBbI yBeaUTLCS B TOM, YTO OH XOPOLLO
OTpPeryn1poBaH.

Mpumeuanme. Ecin npuseneHHbie MHCTPYKUMM He ByayT NOAHOCTBIO
cobniofeHsl, 3acTexKa byaeT Nerko CTarMBaThCs ¢ owenHuka. B pesynetate ox
MOXET BbITb NOBPEXAEH MU NOTEPSH.

Cobaka BomkHa NPUBLIKHYTb K OLLEMHMKY, MPEXAE YEM Bbl HOYHETE €ro MCMomb3oBaTb. Mbl
pekomeHayem, 4To6bl cobaka NOHOCMAA YCTPONCTBO CO Cpeem B TedeHne 4—5 gHelt, npexae
Yem Bbl yCTaHOBMTe GaTapelo 1 3anpasuTe ycTpoiicTeo cnpeem. [pu 3Tom Mbl TakXe coBeTyem
PerynspHo CHUMATb 1 OAEBATL OLIEMHMK OBPATHO Ha cobaky.

3anpaBka ycTpoucTBa

]. I'Iocwab're yCTpOﬂCTBO HQA POBHYIO MOBEPXHOCTb, NOBEPHYB 3ANPABOYHbLIM
KnanaHom eeepx. Betpsixiute BannoH co cnpeem nepen UCMONb3OBAHUEM.

2. I_IOBeprre 6GHJ10H BBEPX IHOM M BCTABbLTE HOKOHEYHMK A3p030N4 B
3aNpaBOYHbIN knanaH — camoe Gonbwoe yrnybneue (A), satem ¢ cunon
HQQABMTE BHW3 M yAEPXMBAliTE B TaKOM nonoxeHnu 8 Tesenmne 10 cexyna (B).
Ornyctute 1 HagaeuTe ele pas B TedeHune 10 cekyHa, nocne yero JOCTAHbTE.
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Mpumeuanme. Ecnv Bo Bpems 3anpaBki yCTPOMCTBA NPOUCXOAMT yTeuKa
crpesi, HOAABMTE CUNbHEE, YTOBbI YNyHLNT FEPMETUYHOCTE COAMHEHMS.
MepenonHute yctponcTso HeBo3moxHo. MMocne nonHoM 3anpaeku rasa s
BALUEM YCTPOMCTBE AONMXHO XBATUTL Ha 18-23 cpabatbisanus.

Bcraeka 6arapeun

1. Yctpoicteo co cnpeem: BCTABbTE B MPOPE3b HA Kpbiwke 6ATAPENHOTO OTCEKA MOHETKY M
nosepHuTe B nonoxenue otkpbitis (A). CHumute Kkpbilwky (B) u yctaosute opHy 6-sonsTtosyio
6atapeto NonoxurensHbim nonocom BHyTpb yctpoictea (C). Berasste Kpbiwky Ha mecto.
3akpyTHTe KpbILWKY B 3aKpbIToe nonoxekue (D).

2. TlynbT AMCTAHUMOHHOTO YNPABNEHMS: CABMHbBTE KPbILKY GATAPEHHOrO OTCEKa W BCTABLTE OAHY
6-sonbTOBYIO LenouHylo 6atapeto, cobniopas nonspHocTs (+ W -). BepHute Kpbiwky otceka
Ha mecTo.

Mpumeuanme. [posepbte paboTocnocobHOCTL yCTPOMCTBA, HAXAB BepxHiol KHonky N21 Ha

nynbTe AUCTOHUMOHHOTO YNPABAEHWs, — AOSKEH Pa3AacTcs 3sykoBoW curHan (y6eautech, uto

YCTPOJCTBO CO CMPeem B NONOXeHuu «on» (BknioueHo)).

W o

Ucnonb3oBaHue nynbTa AUCTAHLUOHHOrO
ynpaBsneHus

’ 2
S
c

¢ BepxHss kHonka (N21) nocsinaet 3sykoso# curHan.

¢ Llentpanshas kHonka (N22) npeaHasHayeHa anst KpATKOBPEMEHHOI
noaauu cnpes.

* Huxnss kronka (N23) npegHasHadeHa ans AnuTenbHOM Noaaym cnpes.

Hacrpoitku cnpes. Cnpeit cnonbsyeTtcs ans OCTAHOBKM COBAKM M MEPEKIIOYEHUS €€ BHUMAHMS. Yem
Gonblue cobaKa yBNEYEHA CBOUM 3aHSITUEM, TeM Gonee ANUTENbHOM AOMKHA BbiTb NOAAYa cnpes ans
NPEKPALLEHUS U KOPPEKLMM €€ NMOBEAEHUS M NEPEKIIIOUEHUS BHUMAHMS.

[ononHutensHoe NporpaMMUpPOBaHUE He TPeByeTcs - OLEHNK CO CTIPEEeM U MyNLT AUCTAHLMOHHOTO
YNPABAEHMS yXe 3anporpaMMMPOBAHbI, 4TOBbI YNPOCTUTE MX MCMONb3OBAHME ANS BAC M BALEH
cobakm!

Ortperynupyite owenHuk Ha wee cobaku Takum obpasom, 4tobel norotun Innotek® Spray
®

Commander® 6bin pacnonoxen BHyTpu. Ybeautech, 4To oTBEpCTME MyNbBEPM3ATOPA HAMPABAEHO

Ha Mopay cobakm.

Bkntouute ycrpoitctso.
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TPEBOBAHUSA U 3AMNPETb

BAXHO! [ns npoanexus cpoka cnyx6bl 6atapen BbIKNIOYAiTE YCTPOIMCTBO,
KOTfi OHO HE UCMOMb3YyeTCs.

Hukoraa He HaKa3bIBANTE, HE NPUYMHSITE 6ONb M HE NPOSBNANTE XECTOKOCTb MO OTHOLIEHMIO K
BALUEMY MUTOMLY — AAXE €CM OH BAC HE CNYLIAETCS.

Moowpsitte cobaky 3a TO, YTO OHA CAYLIAETCS M BLINOMHAET BALUM KOMAHABI.

Hukoraa He nossonsiite cobake UTHOPUPOBATH BLIMONHEHME KOMAHABI, KOTOPYIO OHA MOHUMAET.
He ucnonbayitte cnpeit, koraa Bbl xoTTe, 4To6b COBAKA BEINOMHMAA KOMAHAY, KOTOPYIO OHA NOKA
He NoHUMaeT.

Hukoraa He sanonHsiiTe oWwelHWK, HaeTbI Ha coBaKy, TaK KAK 3TO MOXET NPUBECTM K
NOBPEXAEHUIO 3ANPABOYHOTO KNANAHA.

He npucrerusaitte K ToMy OLIEMHMKY NOBOAOK.

Y1o6bl cobaka He CBA3LIBANA BAC C OIENHMKOM CO CMPEeM ANS AUCTAHLMOHHOM APECCMPOBKM
Spray Commander® komnanuu Innotek®, He nossonsitte et BUAETL, KOK Bbl FOTOBMTE OLIEMHMK K
MCNONb30OBAHMIO HU B NEPBbIA pas, HK B nocneaytolwme. Mpu noprotoske yctpoictea k paborte,
3anpaske cnpest 1 3ameHe Gatapeit cobaka AONKHA HAOXOANTLCS B APYFOM MecTe.

Cnepure 3a TeMm, YTOBbI yCTPONCTBO BbiINIO BCEraa rotoBo K paboTte B Cyyae AEMOHCTPALMM
cobakoit HexenatenbHoro noseaeHns. Mbl pekomeHayem NpoBepsTb YCTPONCTBO EXEAHEBHO,
4TO6bl y6eanTbCs B TOM, YTO B HEM HOXOAMTCS AOCTATOYHOE KOMMYECTBO Crpes.

HagaeHbTe oweitnnk Ha weto cobaku He meree yem 3a 20 MMHYT BO HQYANA APECCUPOBKM, YTOBI
cobaKa He CBA3bIBANA HOLLEHME OLIEMHMKA CO CIPEEM C 3aHATMEM MO APECCHPOBKE.

BAXXHbIE 3AME4YAHUSA

1. OuweiiHuk co cnpeem Ans AWMCTAHUMOHHON Apeccuposkin Spray Commander®  komnamum
Innotek® He urpywika. [JaHHoe M3penme HeOBXOAMMO XPAHWUTL B HEROCTYNHOM ANS AeTeil MecTe.
Mcnonbayiite ero Tonbko Anst APECCHPOBKM.

2. OuweitHuk co cnpeem Ans AUCTaHUMOHHON Apeccuposkiu Spray Commander® komnawmm Innotek®
MOXHO MCMONb30BATL TONLKO ANs 3A0poBbIX cobak. Ecnu cobaka Hespoposa, pekomeHayetcs
nepes WCNONb30BAHMEM OLWEHMKA CO CMpeem AN AWUCTAHUMOHHOW APeccMpoBKM Spray
Commander® komnanuu Innotek® obpatutcs k BeTepuHapHomy Bpavy.

3. OuweitHuk-NpuemMHuK sBRseTcs BoAoHenpoHuuaemsiM. ORHOKO PEKOMEHAYeTCS He MOuMTb
OWeiiHMK KaK MOXHO Aonblie. MmeiiTe BBWAY, YTO NynbT AMCTQHLMOHHOTO YNPOBAEHMS He
ABNAETCH BOROHENPOHULIAEMBIM.

4. TloCTOSHHO CrleanTe 3a YMCTOTOM yCTpOiicTaa. [lOCTATOUHO BbITEPETH rPA3b C YCTPOICTBA CyXOM
TKAHbBIO.

5. He octansiite ycTpoiicTeo 6€3 npMcMOTPa Tam, rae cobaka MOXET ero A0CTATh U Pa3rpbITh.

6. Bcerna nposepsiite, goctatoueH nu sapsa B Gatapesx Ans HOPMAnbHON paboTsl yCTPORCTBA.
Yctpoiicteo paboTaeT oT 6-BOMLTOBbIX LUENOYHbIX 6aTapeil, KOTopble MOXHO CcBOGOAHO
npuobpectn B komnawnu Innotek®.

7. 3anpeliaeTcs MCNonb3oBaTh ANA 3QNPABKM YCTPOWCTBA Niobble Apyre BElLeCTBa, KpoMme
npeaycmotpeHHoro komnanuelt Innotek®. Mcnonbsoeamue Apyrux Beliects, Kak M BCKpbiTHe
YCTPOWCTBA, BReYeT 3a CO60/ QHHYAMPOBAHME FAPAHTHM.

8. Ecnm cobaka nbiTaeTcs CHsITb YCTPONCTBO, BMECTO OLLIEHHUKA, NOCTABNSEMOTO B KOMMNNEKTE, MOXHO
MCNONb3OBATS WAEMKH.
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9. bannon ¢ mMNoannepreHHbIM Cpeem HOXORMTCS MOA AABNEHMeM. 3anpeLiaeTcss NPOKANLIBATL
€ro, HarpeBsaTb MM BPocaTh B OFOHb, TAK KAK OH MOXeT B3opBathcs. Mpountaite MHCTPYKLMM
Ha 6annowe.

10.He nopeepraiite ycTpoiCTBO BOSAEMCTBMIO HM MMHYCOBbIX TEMNEPATYP, HM YCMOBHWI CBbIle
45 °C/13 °F. bypste 0cobeHHO OCTOPOXHBI M HE OCTABASITE YCTPOWCTBO NOA MPAMBIMMK
CONMHEYHBIMM Ty4aMM, HONPUMEP BO3NE OKHA MAM B MALUMHE ETOM M T.4.

11. He nbiTaittecs cammn peMOHTUPOBATL yCTPOMCTBO. STO NPUBEAET K AHHYNMPOBAHMIO FAPAHTUM U
3aTpyAHMT pemoHT. Ecnn ycTpoiicteo He paBoTaeT, obpawaiTecs B HAW LEHTP 06CTyXMBAHMUS
KIWEHTOB.

OwenHmk CpG6OTbIBO€T npu Nony4eHnunM paguoCUrHaNOB, MOCHINAEMbIX MYNbTOM AUCTAHUMOHHOrO

ynpasneHusi. Ha MOLLHOCTb CUIHANG MOTYT BAUSTL YCNIOBUS OKPY>KAIOLLEH Cpeabl, pesibed MECTHOCTH

M 3JIEKTPDOMATHUTHbLIE NOMEXN.

70 PApMOYACTOTHOE YCTPOMCTBO, NO3TOMY NOTPebneHHe MMTaHUS 6aTtapei MOXeT BbiTb NOBbILIEHHBIM.

PYKOBOACTBO MO YCTPAHEHUIO HENOJIALOK

Ecnu y Bac BO3HMKAM Npo6nembl C OLEHMKOM CO Cripeem A AUCTaHLVOHHON APeCcCUpPOBKN
Spray Commander” komnanuu Innotek’:

1. Y6eautech, u4to yCTPOMCTBO (OLWEMHUK-MPMEMHWK) M MepesaTdmk (AUCTAHLMOHHBIA) MmeloT
opmHakoBbIi MaeHTUdMKAuMoHHBI Homep (ot O1 go 08) (Hanp., R?12 ID 03 ans npuemHuka 1
T912 03 ans nepenatumka).

2. YctaHoBMTE B OWIEMHMK-NPUEMHMK HOBYIO 6aTapeto. 3anpaBbTe YCTPOMCTBO, 3ATEM BKIIOYMTE
ero.

3. Haxmute kHonky 1 Ha nynbTe AUCTQHUMOHHOTO YNPABAEHMS, MPU 3TOM OLIEHHMK-MPUEMHMK
[OMXEH MOAATL 3BYKOBOM CUrHAI.

4. Haxmute KHOMKM 2 1 3, NPU STOM OLIEMHUK-NPUEMHUK BOMKEH NOAATL KOPOTKYIo (kHomka 2) u
AnuuHyio cTpyto cnpes (kHonka 3). Ecnn npu Haxatum kHonok 1, 2 1 3 Hudero He npomcxopmT,
BO3MOXHO, NPOBNEMA CO CXEMAMM NEPEAATYHKA MU MPUEMHMKA.

5. Ecnu oweiHMK-npuemMH1K cpaboTaeT npu HaXaTMK XOTst Gbl OIHOM M3 3 KHOMOK, 3TO 3HAYMT, HTO
nepeaaTyvK MCNPaBeH.

6. OpHaKo, ecnu NpM HAXATMKM KHOMOK 2 U 3 cTpys cnpes He ByaeT NofaBaThCS, HO MPU HAXATUM
kHonku 1 ByneT cpabarTbiBaTh 3BYKOBOM CUTHAN, MPUYMHA MOXET BbiTh B HU3KOM YPOBHE 3apsind
6atapeit unu cnpes B yctpoictee. Ecin 370 He Tak, To MoxXeT BbiTb HEMCNPABEH MEXAHM3M
PACMbINEHMS HA OLIEMHUKE-PUEMHMKE.

7. Ecnu obe kHomku nopaun cnpesi pabotaroT, HO MPM HAXATAM KHOMKM 1 He CAbILHO 3BYKOBOTO
CUrHaNA, MOXeT BbITb HEMCMPABHO MbE303NEKTPUYECKOE YCTPONCTBO 3BYKOBOM CHIHANM3ALMM.

8. Ecnu ycTpoWCTBO HEROCTATOMHO FEPMETUYHOE MAM Bbl CMbILUMTE YTEeuKy ra3a M3 OLEMHMKQ,
06pALLANTECH B HAL LEHTP OBCTYXMBAHMS KIIMEHTOB.

Mpu BO3HMKHOBEHMM NIOBLIX M3 MEPEYUCEHHbIX Bbille Npobrem obpaAWARTECh B HALW LEHTP
06CNyXMBAHMS KIIMEHTOB.

NPUHAAJIEXXHOCTU

Ecnn Bbl xOTMTE NpUOBPECTM NPUHAANEXHOCTM ANS OLIENHMKA CO CMPEeM AAs AUCTAHLMOHHOM
apeccuposkn Spray Commander® komnanuu Innotek®, nocetnte Haw se6-caitt www.innotek.net,
HQ KOTOPOM MOXHO HQTKM appec BAMKAMLIEro MArasuHa M CMCOK HOMEPOB TenedoHOB LEHTPOB
06Cﬂy)KMBQHMﬂ KIIMEHTOB B BALLUEN MECTHOCTH.
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TAPAHTUS

YcrpoitcTBo obecneymnBaeTcs OrpaHUYEHHOM rapaHT1en cpokom Ha 3 roaa. YTobel 03HAKOMUTLES C
YCNOBUAMU TAPAHTUM, NOCETUTE wwwAinnotekAnet

CooTBercreme

,D.QHHOe nagenvie npowno UCMBbITAHUA U HPMSHQHO COOTBETCTBYOLWMM Tpe6OBGHM$|M
c € npUMeHUMbIX  aupekTMe EC No  3NeKTPOMArHMTHOM COBMECTMMOCTM, HMU3KOBOJBTHBIM

yCTpOl‘/‘ICTBUM, a TakXe CcpencTtsam paauocsssun 7] TeﬂeKOMMyHMKQLLMOHHOMy OKOHe4YHOMY
obopynosanuio. Mepen MCNONb3OBAHWEM AGHHOTO W3fenus 34 Npemenamu crpaH-unexos EC
npOKOHCyﬂbTMPyﬁTer C MECTHbIM OPraHOM, PEerynmpyroLlwmMmMm MCnoib3o0BAHME CPEACTB paaMOCBA3UN U
TENEKOMMYHMKALUMOHHOTO ~ OKOHeuyHoro  obopymoBamus.  BHecewe B  AaHHoe — u3genue
HECAHKLMOHMPOBAHHBIX M3MEHEHWI MM MOAMPUKALMIA, He ogobpeHHbix komnanueit Radio Systems
Corporation, sensetcs Hapywenuem npaeun EC  OTHOCWTENbHO —CPEACTB  POAMOCBA3M W
TENEKOMMYHMKAUMOHHOIO OKOHEYHOro O6OPyﬂOBGHMﬂ, a TAKXE MOXET NMPMBECTU K UHHynMpOBUHVﬂO
anBQ nonb3oBaTens Ha 3KC|'|J'|YGTGU.M|O AOAHHOro n3pgenua 1 QHHyﬂMPOBQHVﬂO rupaHTMVL
[laHHoe u3nenue cooTBeTcTByeT TPEBOBAHMAM AMPEKTUB MO 3NEKTPOMArHWUTHOM COBMECTMMOCTH M
HU3KOBOJIbTHbIM yCTpOFICTBGM,
C meknapauueil O COOTBETCTBMM CTQHAAPTAM MOXHO O3HOKOMUTBCS HA Beb-caiiTe no appecy:
http:/ /www.innotek.net/world.shtml.

Bo MHorux peroHax otpaboraslume Gatapen nopnexar otaensHoMy cbopy Ans yTUIM3aLmMM.
Mepean ytunuaaumeit oTpaboTtasmnx 6atapen 0O3HAKOMBTECH C NPABMNAMM, AEACTBYIOLMMA B
Bawem pernoHe. MHCTPYKUMM nO M3BAeUeHMIO GATAPEM M3 yCTPOMCTBA AAS OTAENbHOI
YTMAM3ALMM CM. HO cTpaHuue 28.

YctpoitcTo ucnonb3yet 1 6aTapero WenoyHoro TMna MowHoCTsio 6 sonbT. Mcnonb3ayiite Tonbko
SKBMBAJIEHTHbIE 6GTGPeM4

Ba)kHble peKOMEH WU NO YyTUNTU3ALIUUN

Cobniopaitte  peicTByloupe B BAWEH CTPAHE MPABMAG  YTUAM3AUMKM OTPABOTABLIErO

3NEKTPUHECKOTro MU 3NEKTPOHHOIO O60pyﬂ,OBGHl45|. ﬂ,GHHOe nanenuve nognexut nepepa60TKe4

mmm ECnM faHHoOe M3genve Bam Bonblue He TpebyeTcs, He YTUNNU3MPYIATE €r0 BMECTE C OBbIYHbIMM

6b|TOBb|Ml4 oTXoAamMun. BepHMTe ero B MecTo ﬂpHO6peTeHMﬂ Ans yTUnuM3aumMm B CUCTEME

nepepaboTku Hawei KOMNaHMM. Ecin 3To HEBO3MOXHO, 0BpaTMTECh B HAW LEHTP OBCNYXMBAHMS

KIMEHTOB AN NOoNny4eHusa [J,OI'IOﬂHMTeJ'IbHOlZ MHCIDOPMGLIMMA Cnumcok HOMepoB TeﬂedJOHOB LeHTpOoB
06CnyXMBAHUS KTMEHTOB MOXHO HAMTU HQ Hawem Beb-caiite no agpecy: www.innotek.net.
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OBUSA UCMOJIb3OBAHUA U OTPOHUYEHUE OTBETCTBEHHOCTHU

1. YcnoBus ucnonbsoBaHus

MCHO]’Ib3OBGHMe AGHHOrO U3aenns BO3MOXHO NMPU yCNOBUKU MPUHATUSA BCEX yCﬂOBMlji, NONOXeHMM
M 3QSBNEHUH, KOTOpble COAEepXAaTcs B HACTOAWEM [OKYyMeHTe. McnonbsoeaHne aaHHOro
n3pennsa nNoapasyMeBaeT MPUHATUE BCeX TAKMUX yCﬂOBMFI, MONIOXEHUMA U 3ABIEHMN. ECHM Bbl
HEe NMPpUHUMAETE 3TU YCNOBMUA, MNOJIOXEHUS U 3AABNEHMS, He MCI'IOJ'Ib3yl:1Te AAHHOEe u3genue U
BEpHUTE ero B OpMFMHGﬂbHOI:I ynakoBke 3d CBOWM CYeT U HO CBOM puck B COOTBeTCTBleIJJMl:I LeHTp
OGCJ’IY)KMBQHMH KSIMEHTOB, CONPOBOAMB €ro AOKA3dTeNbCTBOM COBEpPLUeHMS MOKYMNKK, l'|T06bl
nony4mTb BO3MELLLEHME CTOUMOCTU U3LENna.

2. Hapnexauiee ucnonb3osaHue

[aHHoe M3genue NpegHA3HAYEHO AN MCMONb3OBAHMS HA AOMALIHWX XMBOTHBIX C LEMbIO MX
APECCUPOBKM. M3-30 XapaKTEPa MM PA3MEPOB M BECA BALIEMO AOMALIHETO XMUBOTHOTO AAHHOE
M3pene MoXeT He NOJONTH Ana Hero (cm. paspen «[puHUMN AeicTBMA» B HaCTOALEM NOCOBMM
no skcnnyataumm). Komnarus Radio Systems Corporation He pekomeHgyeT Ucnonb3osaTs AaHHOE
M3fenue, ecnu Balle AOMALIHEE XMUBOTHOE MPOSBAAET ArPECCHIO, U HE HECET OTBETCTBEHHOCTM
30 onpefaeneHue NPUrOAHOCTM U3AEnUs B KAXAOM KOHKpeTHoM cnydae. Ecnn bl He yBepeHsi,
NOAXOAMT N [AHHOE M3AENMe AN BALEro [OMALIHErO XWBOTHOTO, MEPEef MCMOJb30BAHUEM
M3fenus  MPOKOHCYNbTMPYMTECh C  BETEPMHAPOM MM  CEPTUPUUMPOBAHHBIM  TPEHEPOM.
Hapnexauee mcnonb3oBaHue BKIIOYAET, MOMMMO MpPOYEro, mosiHoe npoutenue Pykosopctea
NOMb30BATENS M BCEX CMELMANbHLIX NPEAyNpPeXAeHH 0 6e30MNaCHOCTM.

3. Heponycrumocts H 0 UNKn pewy 0 UCMOJIb30BAHUS

[aHHoe n3genue NpeAHA3HAYEHO UCKIOYMTENBHO NS UCMOMNb3OBAHMS HA AOMULIHMX
>XKMBOTHbIX. 3TO yCTpOﬁCTBO Ansa ApeCCUPOBKM JOMALLHUX XUBOTHBLIX HE Npeanonaraet
NPUYMHEHME XUBOTHOMY BPEAA M TPABM MM MPOBOLMPOBAHME XMBOTHOTO. McnonbsosaHue
AQHHOTO YCTPOMCTBA HE MO €ro NPSIMOMY HA3HAYEHMIO MOXET NPMBECTH K HOPYLLIEHMIO
benepanbHOro, PErMoHaNbHOM MM MECTHOTO 30KOHOAATENLCTBA.

4. OrpaHuuyeHue OTBETCTBEHHOCTH

Hu npu kakux obctostenscteax komnanus Radio Systems Corporation uan kakue-nu6o
CBSI3AHHbIE C HEM KOMMAHUMU He 6yﬂ,yT HEeCTU OTBETCTBEHHOCTU 3Q (]) KOKME-HMGO Henpsamble,
wrpadHsle, N060ouHbIE, GaKTUYECKMe UK KOCBEHHbIE YObITKM U (1K) (2) kakue-nn6o y6bITku unu
yuep6 no6oro poad, BOHMKAIOLIME BCNEACTBUE MW B CBSI3M C HEHAAEXALLMM MCMONb3OBAHUEM
AaHHoOro napenus. [okynatenb NPMHMMAET Ha cebsi BCE PUCKM M BCIO OTBETCTBEHHOCTb B CBS3M
C MCNONb3OBAHMEM OAHHOIO M3Oenua B MOKCUMONbHOM CTeneHu, pO3peLL|eHHOl:1 30KOHOM. BO
136eXAaHWEe COMHEHMH, HUKAKME MONOXEHMs HACTOAWEro NyHKTa 4 He GyayT OrpaHW4MBATHL
oTBETCTBEHHOCTb komnaHuu Radio Systems Corporation 3a cmepTs unu npuunHeHWe Bpepnd
3[,0POBbIO MOAEH, A TAKXKE MOLIEHHUYECTBO UM HOMEPEHHOE BBEAEHME B 3a6nyXaeHMe.

5. B W B HacTosiLme y u nono
Komnarus Radio Systems Corporation octaenser 3a coboi Npaso Bpems OT BPEeMEHW BHOCUTb
M3MEHEHUs B YCNOBMA, MOJIOXEHUA M 3AABNIEHUSA, OTHOCALIMECA K MUCMOJSIb3OBAHUIO AAHHOrO
uspenus. Ecnm o TakMx M3MEHeHMAX BOM CTOHET M3BECTHO A0 HAYANA MUCMOMb3OBAHMS AAHHOTO
n3genuva, oHu GYJJ,YT CYMUTATLCA O6ﬂ3GTeﬂbeIMM K MCNOJNIHEHMIO BAMMU, KAK ecnu 6b| OHM 6bII1M
yCTOHOBJ‘IeHbI B HAOCTOSALLEM ﬂOKyMeHT&
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Thank you for choosing Innotek®. Through consistent use of our products, you can have a ENGLISH

better behaved dog in less fime than with other training tools. If you have any questions,
please contact the Customer Care Centre. For a listing of international Customer Care Centre telephone
numbers, visit our website at www.innotek.net.

To getthe most protection out of your warranty, please register your product within 30 days at www.innotek.net.
By registering, and keeping your receipt, you will enjoy the product’s full warranty and should you ever need
to call the Customer Care Centre, we will be able to help you faster. Mostimportantly, Innotek® will never give
or sell your valuable information to anyone.

INSTRUCTION GUIDE

Congratulations! You are now the owner of an Innotek® Spray Commander® Waterproof training system
with remote control designed for your dog’s education. Your new Innotek® Spray Commander® Remote
Spray Trainer can be used to interrupt any of your dog’s unwanted behaviours such as running away and
chasing, stealing objects or food, digging, jumping on guests, etc. This system will improve and strengthen
dog-owner relationships because the correction is associated with the acfion and not the owner. It will allow
you to redirect your dog’s attention and behaviour while promoting a healthy emotional state. This instruction
guide will provide you with all the information required to maximize the efficiency of your new Innotek® Spray
Commander® Remote Spray Trainer.

How it works

Innotek® Spray Commander® Remote Spray Trainer uses a remote control and a harmless spray collar to
re-direct the attention of the distracted or misbehaving dog, or one that has learned that obedience is
optional. It can be activated at a distance up to 85 m. In addition to having two levels of spray to disrupt
unwanted behaviours, the Innotek® Spray Commander® Remote Spray Trainer also incorporates a sound
signal for positive reinforcement. You can use it to let your dog know when the behaviour he is engaged
in is acceptable. The sound becomes a reward for your dog.

This innovative system causes no secondary effects (fear, pain).

¢ Waterproof Spray device ¢ Can of stainfree, hypo-allergenic spray
* Remote control * Two 6-volt alkaline batteries

* Adjustable collar * Instruction guide

PREPARATION

Adjusting the collar to the spray device

1. Remove the keeper from the black collar (A). Pass the black collar (B) through the loops of the
spray device (C). Put the keeper back on the collar (D). The curved edge of the keeper should
face inward.
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2. Feed the free end of the collar into the slot of the buckle (A) from the back to the front. Then, thread
the free end of the collar through the outside slot (B) from the front to the back. The free end should
now hang on the outside, then thread the keeper (C). When you have completed this section, the
assembled collar looks as illustrated (D).

o€ s

Adjust the collar to fit like a regular collar. You should be able to easily pass two fingers between your
dog's neck and the device (A). We suggest that you check the collar regularly to
make sure that it is well adjusted.

Note: If these instructions are not properly followed, the buckle can easily be
pulled off the collar. This could lead to the device being lost or damaged.

Your dog must get used to the device before you actually start using it. We suggest
that you make your dog wear the spray device during 4 to 5 days before inserting
the battery and filling the device. At the same time, we also suggest that you remove and put the collar
back frequently on your dog.

Filling the device

1. Setthe device on a flat surface, with the fill-up valve turned upwards. Shake
the spray can before using it.

2. Hold the can upside down, then insert the aerosol fip in the fill-up valve —
the deepest cavity (A) — then press down firmly for 10 seconds (B). Release
pressure and press down for another 10 seconds, then release.

Note: If spray is escaping as you attempt to fill the device, increase the
downward pressure on the refill can to get a better seal. You cannot overfill
the device. When completely filled, there should be enough gas in your
device for 18-23 sprays.
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Inserting the battery

1. Spray Device: Insert a coin into the slot of the battery cover and orient towards open position (A).
Remove cover (B) and insert one 6 Volt battery with positive terminal towards the inside of the
device (C). Place cover back on. Screw cover towards off position (D).

2. Remote Control: Slide off the battery cover and insert one 6-volt alkaline battery, respecting
polarity (+ and -). Slide the cover back on.
NOTE : Check if the device is working by pressing the upper button no 1 on your remote control; you
should hear a beep (make sure the spray device is in the “on” position).

‘£

Using the Remote Control
* The upper button (no 1) emits a sound signal.
¢ The center button (no 2) sends a short spray.

¢ The lower button (no 3) sends a long spray.

The Spray Settings - The spray is used to interrupt the dog and redirect his attention. The more a dog
seems absorbed by his activity, the longer the spray will have to be to stop and correct his behaviour,
and to redirect his attention.

No programming needed - Your spray device and remote control are now pre-programmed to make
their use easier for you and your pet!

Adjust the device onto the dog’s neck with the Innotek® Spray Commander® logo facing inward.
Make sure the spray nozzle is pointing towards the dog’s snout.

Turn the device on.

DO’S AND DON’T’S

Never inflict punishment, pain or cruelty on your pet — even if he refuses to listen.

Reward your pet when he listens and obeys your commands.

Never let the dog ignore a command he understands.

Do not use the spray when you want your dog to obey a command that he does not understand yet.

Never fill the device while your dog is wearing it because it may damage the fill-up valve.

Never fasten a lead to the collar.

To ensure that your dog does not make the connection between you and the Innotek® Spray
Commander® Remote Spray Trainer, don't let him see you prepare the device, neither for the first
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try, nor for subsequent use. Keep your dog away while you prepare the device as well as when you
fillit or change the battery.

* Make sure the device is always ready to function, should the dog display undesirable behaviour.
We recommend that you verify the device every day to make sure it contains enough spray.

¢ Put the collar around the dog’s neck at least 20 minutes before the training session begins so that

the dog doesn’t associate wearing the spray collar with the exercises.

IMPORTANT : To save battery power, turn off the device while not in use.

IMPORTANT REMARKS

The Innotek® Spray Commander® Remote Spray Trainer is not a toy. Keep it away from the reach
of children. Use it only for its training purpose.

. The Innotek® Spray Commander® Remote Spray Trainer must be used only on healthy dogs. We

recommend that you take your dog to a veterinarian before using the Innotek® Spray Commander®
Remote Spray Trainer if he is not in good health.

. The receiver collar is waterproof. It is however recommended to keep device away from water as

much as possible. Note that the remote control is not waterproof.

. Keep the device clean at all times. Simply use a dry cloth to wipe away dirt.

. Do not leave your device unattended where your dog could get a hold of it and damage it through

chewing.

. Always make sure that the batteries you are using are still adequate to operate the device. The

device requires 6-volt alkaline batteries, easily available from Innotek®.

Never fill the device with any other substance than the one provided by Innotek®. Using another
substance, as well as opening the device, will void the manufacturer’s warranty.

. Ifyour dog tries to take off the device, a harness can be used instead of the collar provided in the kit.

. The hypo-allergenic spray can is a pressurized container. Do not pierce it, heat it or dispose of it

in a fire as it may explode. Please read instructions on the can.

.Do not expose the device neither to freezing temperatures nor to conditions warmer than

113°F/45°C. Be particularly careful not to leave the device in direct sunlight, either by a window
orin a car on a summer day, efc.

. Do not attempt to repair the device yourself. This will invalidate the warranty and make repairing

more difficult. If the device doesn't work, please contact our Customer Care Centre.

The device is activated by radio signals sent by the remote control. The strength of the signal may be

affected by environmental conditions, topological features and electromagnetic interference.

This being a radio frequency device, battery consumption can be elevated

TROUBLESHOOTING GUIDE

If you have problems with your Innotek® Spray Commander® Remote Spray Trainer:

1.

Make sure that both the device (receiver collar) and the transmitter (remote) have the same ID
number (01 to 08) (ex. R912 ID 03 for the receiver, and T912 03 for the transmitter).

Place a new battery into the receiver collar. Fill the device, then turn it on.

Press button 1 on the remote control; the receiver collar should emit a beep.
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4. Press buttons 2 and 3; the receiver collar should release a small spray (button 2), and a large one
(button 3). If nothing happens when pressing buttons 1, 2 or 3, there may be a problem with either
the transmitter or the receiver circuits.

gl

If any of the 3 buttons produces a reaction in the receiver collar, then the transmitter is working.

6. However, if no spray is released with buttons 2 and 3, but button 1 activates the sound signal, then
the batteries could be low, or the device may not be filled properly. If all is fine in both cases, then
there could be a problem with the spraying mechanism on the receiver collar.

7. If both spray buttons work, but no sound signal can be heard when pressing button 1, then the
piezo buzzer may be faulty.

8. Ifthe device doesn’t seem to hold its contents, or gas can be heard leaking from the collar, please

contact our Customer Care Centre.

If you experience any of the above mentioned problems, please contact our Customer Care Centre.

To purchase additional accessories for your Innotek® Spray Commander® Remote Spray Trainer, visit
our website at www.innotek.net to locate a retailer near you and for a listing of Customer Care Centre
telephone numbers in your area.

WARRANTY

This product is covered by a 3 year limited warranty. Please see www.innotek.net for warranty details

This equipment has been tested and found to comply with relevant EU Electromagnetic
c € Compatibility, Low Voltage and R&TTE Directives. Before using this equipment outside the
EU countries, check with the relevant local R&TTE authority. Unauthorized changes or modifi
cations to the equipment that are not approved by Radio Systems Corporation are in violation of EU
R&TTE regulations, could void the user’s authority to operate the equipment, and void the warranty.
This product is in compliance with the provisions of the EMC and LV directives.
The Declaration of Conformity can be found at: http://www.innotek.net/world.shtml.

Battery Disposal

Separate collection of spent batteries is required in many regions; check the regulations in your
area before discarding spent batteries. Please see page 35 for instructions on how to remove the
battery from the product for separate disposal.

This device operates on 1 battery of the type alkaline with 6 Volt capacity, replace only with
equivalent battery.

Important Recycling Advice

Please respect the Waste Electrical and Electronic Equipment regulations in your country. This

equipment must be recycled. If you no longer require this equipment, do not place it in the

mmm normal municipal waste system. Please return it to where it was purchased in order that it can be

placed in our recycling system. If this is not possible, please contact the Customer Care Centre

for further information. For a listing of Customer Care Centre telephone numbers, visit our website at
www.innotek.net.
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Terms of Use

Use of this Product is subject to your acceptance without modification of the terms, conditions
and notices contained herein. Use of this Product implies acceptance of all such terms, conditions
and notices. If you do not wish to accept these terms, conditions and notices, please return the
Product, unused, in its original packaging and at your own cost and risk to the relevant customer
care centre together with proof of purchase for a full refund.

Proper Use

This Product is designed for use with pets where training is desired. The specific temperament or
size/weight of your pet may not be suitable for this Product (please refer to “How It Works” in
this Operating Guide). Radio Systems Corporation recommends that this Product is not used if
your pet is aggressive and accepts no liability for determining suitability in individual cases. If you
are unsure whether this Product is appropriate for your pet, please consult your veterinarian or
certified trainer prior to use. Proper use includes, without limitation, reviewing the entire Operating
Guide and any specific Caution statements.

No Unlawful or Prohibited Use

This Product is designed for use with pets only. This pet training device is not intended to harm,
injure or provoke. Using this Product in a way that is not intended could result in violation of
Federal, State or local laws.

Limitation of Liability

In no event shall Radio Systems Corporation or any of its associated companies be liable for
(i) any indirect, punitive, incidental, special or consequential damage and/or (i) any loss or
damages whatsoever arising out of or connected with the misuse of this Product. The Purchaser
assumes all risks and liability from the use of this Product to the fullest extent permissible by law.
For the avoidance of doubt, nothing in this clause 4 shall limit Radio Systems Corporation’s liability
for human death or personal injury or fraud or fraudulent misrepresentation.

Modification of Terms and Conditions

Radio Systems Corporation reserves the right to change the terms, conditions and nofices
governing this Product from time to time. If such changes have been notified to you prior to your
use of this Product, they shall be binding on you as if incorporated herein.
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Radio Systems Corporation
10427 PetSafe Way
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865-777-5404
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